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BONJOUR

MES CIIERS ECOLIERS!

Vous avez entre les mains un nouveau manuel de franqais pou r la sixieme class, 
m anuelest destine a I'apprentissage de cette belle langue, spdcialem entpour vous, les ёсо 
II vous aidera a communiquer rapidement en fra iifa is. I I  vous propose des exercices ora 
ecrits pour assimiler la grammaire en tenant compte de la phonetique du franqais. 
exercices vous encourageronta Vetude de la phonetique.

Ce manuel comporte des lemons qui presentent les sons deux pa r deux a/in de remedie 
confusions les plusfrequentes et les p lus importantes.

En poursuivant les acquisitions lexicales, grammaticales, et communicatives ce nu 
comporte une revision systematique des connaisances deja acquises.

Les auteurs ont pris un soin particulier a rendre le materiel attrayant et moti 
I'apprentissage d'une langue e tla  decouverte d'une autre culture nepouvantsefaire que 
leplaisir.

L'equipe qui а сгёё et mis en form e ce materiel espere que vous aurez du plai 
apprendre la languefranqaise et vous souhaite bon courage.

Guillaume TREL'LLET, professeur de franqais a I'Univ.
d' Etut Pddagogique du Tojih

CAJ10M,

МАКТАББАЧАГОНИ АЗИЗ!

Ш ума дар даст китоби нави забони франсавй барон синфи шишумро дорес 
китоб бо макса/)и омузиши ин забони ширину гуворо м ахсус барои и, 
мактаббачагон пешбинй шудаиап. Он ба шумо дар ро.\и .\арчй зудт ар O M y x i  

забони франсавй ерй х о \а д  расонд. Китоб, барои азхуд намудани грамматш 
назардоиипи фонетикаи забони франсавй машц.\ои шифохшо хаттиро пей/каши i 
менамояд. Инмашцх;о шуморо ба омузиши фонетика х,авасмандмегардонанд.

Китоби мазкур бо мацсади аз байн бурдани му.\имтарин нофахмнхои мунт  
найдошаванда, омузиши овоз.\оро цуфт-цуфт пешкаш менам ояд.

Бо мацсади пайгирй аз комёби\ои лугавй, грамматики ва муошират, дар к\ 
сш/силадарс-хои такрорй барои дониицои азбарнамуда цой дода шудааап. 
Муаллифон тан.хо ба хотири мамнунияти шогирдоп кушиш ба харч доданд то мс 
дилчаспу шавкрварро барои омузиши забои ва дарёфти тамаддуни ф рана  
пешни.ход созанд.

Гуру.хи муаллифоне, ки ин китобро офарида ба шакл дароварданд умедворан 
шумо бо камоли майл забони фаронсавиро хох,ед омухт  ва дар ин цода ба шумо 
иродаи кивиро орзу доранд.

Гийом Трслле, успюди забоин франсавй дар Д  
ба ними Садриддии /



ЧОРЯКИ ЯКУМ
Le^on 1 
La Rentree

Exercice 1. Мавзуи расмхои 
зеринро муайян намуда дар 
бораи онхо сухбат кунед.

ГЕСОЩ

Exercice 2. Lisez et traduisez Ie texte suivant.
La Rentree

Aujourd'hui nous sommes le premier septembre. C'est la 
rentree. La rentree est la fete pour les eleves. Apres les vacances 
ils vont a l'ecole. Nodira va a l'ecole avec Daler. Ils sont gais. 
Nodira tient a la main un bouquet de fleurs.



Exercice 3. Lisez et recopiez les mots suivants.
La rentree, le premier septembre, une fete, pour, apres, 

vacances, avec, va, gai, un bouquet.

Exercice 4. Тасрифи феъли aller -  рафтан дар 
шумораи танхои замони хозира (present)

je vais 
tu vas
il/elle/on va

Exercice 1. Тасрифи феъли etre - будан - po дар 
замони хозира ба хотир оред ва онро дар дафтар навис<

\\
I

1

je suis май кастам 
tu es ту хастй
il/elle/on est вай/у хает

nous sommes мо хастем 
vous etes шумо хастед <* 
ils/elles sont оихо хастанд

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit.
l.Est-ce que nous sommes le ler septembre? 2.Est-ce la rentr6 
3.Est-ce que Nodira va a l'ecole? 4.Avec qui Nodira va a l'ecol
5.Est-ce qu'ils sont gais?

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du francs 
en tojique.
1. Nodira va a l'ecole avec Daler. 2.Nodira tient a la main un 
bouquet de fleurs. 3. Ils sont gais. 4. Apres les vacances je vais 
l'ecole. 5. La rentree est la fete pour les eleves. 6. Je suis gais.

май меравам 
ту меравй 
вай/у меравад

Devoir



Le^on 2 
Notre pays

Les sons[a]-[e]
tabic, balle, carte, classe, il у a, la capitale, nationale, mes, 

tes, ses, des, les, ces.

[a] - langue centrale 
[e] - langue centrale

Texte
Notre pays est le 

Tojikiston. Le Tojikiston est un 
grand pays. C’est un beau pays. 
Il ya des montagnes au 
Tojikiston. La capitale du 
Tojikiston est Douchanbe. Le 9 
septembre est le Jour de 
l'lndependancc du Tojikiston. 
C'est la fete nationale tojike.

o

levres legerement tirees 
bouche ouverte

- levres arrondies
- bouche presque ouverte



Excrcice 3. Recopiez et apprenez par cceur les mots 
suivants.
le pays la montagne la fete
beau la capitale nationale
il у a independance un beau pays

Exercice 4. La conjugaison du verbe aller - рафтан au 
present

nous allons мо меравем
vous allez шумо меравед
ils vont онхо мераванд
elles vont онх,о мераванд

Devoir

Exercice 1. Repondez aux questions suivantes par
ecrit.
1.Comment s'appelle notre pays? 2.Est-ce que le Tojikiston est 
grand? 3.Comment s'appelle la capitale du Tojikiston? 4.Quel 
jour est-ce, le 9 septembre? 5.Est-ce la fete nationale des Tojiks?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes du tojik en 
fran^ais.

1.Ман ба мактаб меравам. 2.Ty ба кучо меравй? 3. 
Мо ба 6 o f  меравем. 4. Далер ба хона меравад. 5. Шумо 
ба магоза меравед? - Бале, ман ба магоза меравам.



L^on 3
LA FAMILE

Les sons [i] ва [e]

levres tres tirees 
bouche tres fermee

/i/ -langue tres en avant Ы  - levres tirees 
Id  -langue tres peu en avant - bouche presque ouvert

Exercice phonetique
il, qui, Lucie, fille, Nadine, livre, lit, ami, ecole, ete, mes, tes, 
ses, les, pied, chanter, peve, meve, mev, moire, terre.

Exercice 3. Ч,умлахои зеринро исгифода бурда 
атрофи матки 4 сухбат ороед.

1 .Qui est cette femme? — Cette femme est madame 
Nadine. 2.Qui est cet homme? -  Cet homme est monsieur 
Nikolas. 3.Qui est cette jeune fille? -  cette jeune fille est 
mademoiselle Lucie.4.Qui est ce gargon? -  Ce garcon est Pierre



Exercice 4. Decrivez I'image ci-dessous:

Exercice 5. Тасрифи феъли -avoir « доштан» дар 
замони хозира (present)

J'ai мал дорам nous avons модорем
tu as ту дори vous avez шумо доред
il/elle/on а вай дорад ils/elles ont oiixo доранд

Exercicel. Repondez aux questions par ecrit
l.Est-ce que cette famille est grande? 2.Combien de personne 
a-t-il dans cette famille? 3.Qui est Pierre? 3.Est-ce qu'il est le 
de monsieur Nikolas? 4.Et mademoiselle Lucie, qui est-elle?
- ce qu'elle est sa fille?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes par ecr 
1. Man ду xox,ap дорам. 2.Ту як асп дорй. З.Вай панн се 
дорад. 4. Мо як бог дорем. 5. Шумо китоби бисёр доре 
6. О н\о се *учра доранд.

а



Le^on 4 
LA FAMILLE

Les sons [£] ва [e]

/£/ - levres tirees
- bouche presque ouverte

[s] - langue tres peu en avant 
[ej - langue en avant

[e] levres tres tirees 
bouche fermee

Exercice phonetique
Levre, pere, mere, craie, faire, etre, pres, aimer, claire, beige, 
neige, belle
mes, tes, ses, les, pied, ecole, ete, chanter, preparer.

Exercice 1. Lisez et traduisez le texte suivant en 
tojique.

C'est une famille fran^aise. Cette fille s'appelle Lucie. Cette 
femme est sa mere.. Cet homme est son pere. Cette femme et cet 
homme sont les parents de Lucie. Cette femme est sa grand- 
mere . Cet homme est son grand-pere. Ils sont ses parents. Ce 
gallon est le frere de Lucie. Cette fille est sa soeur. La tante et 
l'oncle de Lucie sont a la ville .

Exercice 2. Recopiez et apprenez par coeur les mots 
suivants

fran?ais(e) parents soeur tante
femme grand-pere frere oncle 
mere grand-mere gar^on pere

grands-parents



Exercice 2. Тасрифи феъли lire -  «хондан, кироат 
кардан» дар шумораи танхо ва намъи замони хозира^ 
(present)

Je lis ман мехонам Nous lisons мо мехонем 
Tu lis ту мехонй Vous lisez шумо мехонед
Il/elle/on lit вай мехонад Ils/elles lisent онхо мехонанд

Flpvnir*

Exercice 1. Lisez et traduisez les phrases suivantes.

1.Lucie a 10 (dix) ans. 2.Sa mere a 32 (trente deux) ans. 3.Son 
pere a 38 ans. 4.Le grand-pere de Lucie a 60 ans. 5.Sa grand- 
mere a 52 ans.

Exercice 2. Apprenez le dialogue par coeur
- Qu'est-ce que tu fais?
- Je lis un livre.
- Est-ce que c'est un journal?
- Non. C'est un livre.
- Est-ce que c'est un livre frangais?
- Non. C'est un livre tojik.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en fran^ais.

1.Ин духтар Люсй ном дорад. 2. Ин мард падари у 
мебошад. 3. Ин Писар бародари Люсй аст. 4. Ин духтар 
франсавй мебошад. 5. Онх,о волидайни Люсй мебошанд.



Le^on 5
NOTRE F A M I L L E

Les sons [e] ва [a]

[e] - levres tres tirees 
- bouche fermee

[cl langue en avant [aj - levres legerement tirees
[aj langue centrale - bouche ouverte

Exercice phonetique
preparer, repeter, et, ces, bebe, tele, aller, cle, camarade, 
madame, Eva, femme, vache, ane, age.

- 4(сола) - Quel age a Niguina?

10 (сола) -  Quel age a Lucie?



-  58  -

42

Texte

Notre famille est grande. Nous sommes 7 dans la famille: mon 
pere, ma mere, mes grands-parents, ma soeur, mon frere et moi.

Mon pere s'appelle Bilol. II a 38 ans. II travaille. Ma mere a 32 
ans. Elle est institutriee. Elle travaille a l'ecole. Mes grands- 
parents ne travaillent pas. Mon frere a 12 ans. J'ai 10 ans. Nous 
allons a l'ecole.

Quel age a le pere?

- Quel age a !a mere?

Quel age a son 
tirand-rcre?



Vocabulaire
age m сину сол ЬёЬё m кудак
travailler v кор кардан institutrice f устод, муаллим 
repeter такрор кардан

J L / v V U i l  cj-»  cJU  c J j  сЖ* чЛЬ %jba «JIU

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit
1.Comment est votre famille? 2.Combien etes-vous dans 

votre famille? 3.Est-ce que tu as un frere? 4.Est-ce que tu as une 
soeur? 5.Quel age a ta mere? 6.Qui est-elle?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes par ecrit.
1 .Ман падару модарамро дуст медорам. 2.Холаи Карим 
кор намекунад. З.Амакам рузнома мехонад. 4. Ин кудак 
4-сола аст. Вай хурд мебошад.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du 
fran^ais en tojique par ecrit.
1. Ma mere a 32 ans. 2. Elle travaille а Гёсо1е. 3. Nous sommes 
7 dans la famille. 4. Mon pere s'appelle Bilol. 5. II a 38 ans. II 
travaille а 1'ёсо1е. 6. J'aime ma famille.

Le^on 6
L'AUTOMNE

Le son -  [oj

fol - levres tres arrondies
- bouche fermee



Exercice phonetique
beau, seau, tableau, manteau, drapeau, bureau, haut, haute, r 
dos, automne, mauvais, mauvaise, rose.
Bonne, pomme, tonne, agronome, notre, votre, porte, sol, со 
folle, vol, homme, fort, nord, ecole, Nicole.

Texte
Nous sommes en ete. En ete il fait chaud. Le soleil brille. Le 
est bleu. Apres l'ete vient l'automne. Le ciel est gris en autor 
II pleut souvent. Les feuilles des arbres jaunissent. II fait du 
En hiver il fait mauvais.II fait froid. 11 neige. Le printemps 
arrive au niois de mars. Au printemps il pleut. Le ciel est ble 
pleut parfois.

le soleil m офтоб 
vent m шамол 
chaud m гармй 
neige f барф 
mauvais бад

Vocabulaire
le froid m хунукП 
ciel m осмол, \аво 
pluie f борон 
temps m обу хаво 
saison f фасли сол

1 !



au printemps дар (фасли) бах,ор en ete дар (фасли) тобистон 
en automne дар (фасли) тирамох en hiver дар (фасли) зимистон 
il fait du soleil хаво офтобй аст il fait du vent шамол мевазад

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit
l.Quel temps fait-il en automne? 2.Quel temps fait-il en ete?
3.Quel temps fait-il aujourd'hui? 4.Quel temps fait-il en hiver?
5.Quel temps fait-il au printemps? 6.Quelle saison est-ce? En 
quelle saison sommes-nous?

Тасрифи феъли etudier -  омухтан, тахсил кардан дар 
замони хозира (present)

J'etudie ман меомузам Nous etudions мо меомузем 
Tu etudies ту меомузй Vous etudiez шумо меомузед 
Il/elle/on etudie вай меомузад 
Ils/elles etudient онхо меомузанд

■Ш Devoir

Exercice 3. Тасрифи феъли faire -  инро кардан, ба 
сомон расондан-ро дар замони хозира ба хотир оварда 
нависед.



Le^on 7
L’AUTOMNE

Les sons [о] ва [u]

[ol - levres tres arrondies 
- bouche fermee

[o] -  langue en arriere [u] - levres tres arrondies
[u] -  langue tres en arriere - bouche tres fermee

Exercice phonetique
l'eau, il faut, gauche, cadeau, un pot, un mot, metro, role, faute, 
trop, zero, une chose, ou, cou, lourd, court, vous, nous, route, 
jour, toujours, pour, sous, jouer, joujou, loup, couleur.

brille pas. En automne il ne 
fait pas beau, il fait mauvais. 

Les feuilles des arbres sont rouges et jaunes. Elies tombent par la 
terre.



Exercice 1. Recopiez et apprenez ces mots par cceur
l'automne -  тирамох, par la terre -  дар руи замин, 
un mois -  мох, rouge -  cypx, un fruit -  мева, jaune -  зард, 
briller -  дурахшидан, чило додан, нурпошй кардан, une 
feuille -  барг, tomber - афтидан, галтидан

г
/

Дар забони франсавй, шакли инкорй бо ёрии 
хиссачахои -пе ва -pas сохта мешавад. Дар 
чумла -пе пеш аз феъл ва -pas баъди феъл 
навишта мешавад. /*

Мисол:
Je vais je пе vais pas 
Je lis je ne lis pas

rj-» cJ-> rj-» rj-i r\t-> rst-> rj-» Flovnirc7Jv <Ir Sir Sir clr

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit
1 .Quels sont les mois de l'automne? 2.Est-ce qu'il pleut en 
automne? 3.Est-ce qu'il fait beau? 4.Est-ce que le soleil brille?
5.De quelle couleur sont les feuilles des arbres?

Exercice 2. Феълхои tomber-афтидан ва briller- 
нило додан, нурпошй кардан-ро дар замони хозира 
тасриф кунед.



Le^on 8
VETEMENTS 

1. Les sons [i] ва [у]

[i] - levres tres tirees 
- bouche tres fermee

[1] - langue tres en avant [y] - levres tres arrondies 
[y] - langue tres en avant - bouche tres fermee

Exercice phonetique
la fille, la famille, il etudie, je lis, Paris, la ville, vite, merci, qui, 
la dictee, le livre, difficile, etudier, minute, sur, une, une rue, une 
usine, brune, la musique, la nature, la culture.

Dialogue
De quelle couleur est la robe de Nodira ?
La robe de Nodira est rouge.
Comment est sa jupe ?
Sa jupe est courte.
Et de quelle couleur est le pantalon de Daler

11 est noir.
Comment est son pantalon?
Son pantalon est long.



Vocabulaire
robe f  курта (занона) jupe f  юбка (доман)
blouse f  блузка foulard f руймол(ча)
chemise f курта soulier m туфли
vestonm костюм vestem куртка
manteau m палто, болопуш rouge cypx
tablier m пешдоман jaune зард
noir(e) сиёх, blanc(he) сафед
brun(e) кдхваранг, чигарй court(e) кутох, long(ue) дароз

Grammaire

Ч,инси мардона ва занонаи сифатхо
Дар забони франсавй чинси занонаи бештари 

сифатхо бо илова намудани -  е-и беовоз ба 
чинси мардона сохта мешаванд. Аммо сифат- 
хое хастанд, ки чй дар чинси занона ва чй дар 

чинси мардона шакли ягона доранд.

мардона занона
rouge
noir

rouge
noire

jaune
bleu (кабуд)

jaune
bleue

blanc
brun

blanche
brune

' Ц
gris
vert (сабз)

grise
verte

grand grande
petit

*
petite

long
court

longue
courte



ДаР за о̂ии Франсавй сифатхо бо исмхо аз руи Ч 
^ |р  чине ва шумора бо хам мутобик карда меша- 

ванд. Агар исм ба чинси мардона таъаллук
\ дошта бошад онгох сифати он низ дар чинси 

мардона навишта мешавад.

Мисол: un pantalon court -  une robe courte

Tbiwnii*J L / O U I S

Exercice 1. Traduisez en tadjik les phrases suivantes 
par ecrit

l.La chemise de Daler est blanche.2.Son pantalon n'est pas 
blanc, il est noir. 3.La robe de Nodira est longue. 4.Sa jupe est 
grise.

Exercice 2. Faites des phrases avec les verbes suivants
Намуна: Je lis un bon livre. 

lire, tomber, briller, etudier, aller, etre.

Le^on 9 
LES FOURNITURES D’UN E1EVE

Les sons [u]-[y]

[u] [y] - levres tres arrondies 
- bouche tres fermee

[u] - langue tres en arriere
[y] - langue tres en avant



Exercice phonetique
cou, douze, court, vous, nous, route, jour, toujours, pour, sous, 
jouer, loup, couleur, minute.
sur, une, une rue, une usine, brune, la musique, la nature, la 
culture.

Texte
Je suis un eleve de sixieme annee. Le matin je vais a l'ecole 

Je prends ma serviette. Dans ma serviette il у a des manuels, des 
stylos, des crayons, une regie, une gomme, un plumier, des 
crayons de couleur pour le dessin. Dans la classe nous ecrivons 
au tableau. Nous у ecrivons avec la craie. Mon pupitre est pres 
de la fenetre. L'armoire cst a cote du tableau.

Vocabulaire
matin m сахари, пагохй 
cahier m дафтар 
crayon m калам 
armoire f  чевон 
prendre гирифтан 
dessin m раем 
ecrire навиштан 
pupitre f парта 
a cote de дар пахдуи

manuel m китоби дарсй 
serviette f сумка 
regie f чадвал 
bibliotheque f китобхона 
plumier m каламдон 
dessiner раем каишдан 
craie f бур 
pres de дар назди 
table f миз

Тасрифи феълхои prendre - гирифтан ва mettre - 
либос пушидан, чизеро ба ягон но гузоштан дар замони

хозира



prendre
je prends nous prenons 
tu prends vous prenez 
il/elle/on prend ils prennent

raettre
je mets nous mettons 
tu mets vous mettez 
il/elle/on met ils/elles 

mettent

Devoir

Exercice 1. Traduisez en fran^ais les phrases suivantes 
par ecrit
1 .Ман ба хона меравам. 2.Баргхои дарахтон сабз 
нестанд. З.Карим рузнома намехонад. 4,Офтоб 
намедурахшад. 5.Тиреза хурд нест. б.Палтои Нодира 
хурд нест.

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit
1.Est-ce que ton pantalon est court? 2.Comment est ta serviette? 
Est-ce qu'elle est petite? 3.De quelle couleur est ta chemise?
4.Est-ce que la veste de Daler est brune? 5.Est-ce qu'en ete les 
feuilles des arbres tombent par terre?

Les sons [y]-[o]
Le^on 10

[y] - langue tres en avant
[0] - langue en avant

[y] - levres tres arrondies 
- bouche tres fermee

[0] - levres tres arrondies 
- bouche fermee



Exercice phonetique
minute, musique, nature, culture, sur, usine, brune, deux, feuille, 
couleur, il veut, serieux, je peux, mieux, dieux, monsieur, 
heureux, heureuse.

VOCABULAIRE
rez-de-chaussee m кабати аввал, ошёнаи якум 
cabinet ш хучраи кори directeur m директор
cantine f ошхонаи мактабй vestiaire m ной либоскаип
se trouver вок,еъ гардидан clair(e) равшан
vaste васеъ etroit(e) танг, камбар
etage m ошёна

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit
1 .Comment est votre ecole? 2.Ou se trouve le cabinet du 
directeur? 3.0u se trouve la cantine? 4.Oil sont la salle des 
professeurs et le vestiaire? 5.Est-ce que votre classe est claire et
vaste?

Exercice 2. Composez des phrases avec les mots ci - 
dessous
Les fenetres 
Notre ecole 
La cantine 
Notre classe 
La salle des 
professeurs

est
se trouve 
sont
ne sont pas 
n'est pas

grande
vastes
etroites
au premier etage 

au rez-de-chaussee 
claire



Lev on 11
Les sons [i]-[y]

[I] - levres tres tirees 
- bouche tres fermee

V

[y] langue tres en avant
[I] langue tres en avant

[y] - levres tres arrondies 
- bouche tres fermee

Exercice phonetique
i l , cycle, Paris, ville, mille, bille, merci, livre, dictee, tu, une 
usine, les etudes, mur, dur, sur, une rue, le russe, le musee, 
etudier, une avenue, Lucie.

Cette fille est belle. C'est une nouvelle eleve de notre classe. Ell 
s'appelle Zamira. Mon ami Salim est beau aussi. Ce n'est pas ur 
nouvel eleve. Voila un nouveau gar^on. Sa soeur est iolie. Son 
frere est ioli aussi. Le pere de Salim a 50 ans. II est vieux. Sa 
mere a 47 ans. Elle n'est pas vieille.

Texte

Vocabulaire
чинси закона
belle зебо 
nouvelle нав 
jolie хушруй, зебо 
vieille f пир, кух,на

чинси мардона
beau зебо
nouveau нав
joli хушруй, зебо
vieux m пир, кухна, кадима



Grammaire 
Le verbe «ecrire» au present

j’ecris манменависам nous ecnvons мо менависем 
tu ecris ту менависй vous ecrivez шумо менависед 
il/elle/on ecrit вай менависад ils/elles ecrivent

онх,о менависанд

b Devoir

Exercice 1. Ба ной нуктахо сифатхои зерипро 
гузоред: nouvelle, nouvel, nouveau, belle beau, jolie, joli, 
vieux, vieille:
1 .La robe de Lucie est ... . 2.C'est un ... eleve de notre classe. 
3 Ma soeur est tres ... . 4.Mon petit frere e s t ... . 5.Cet homme 
a 70 ans . II e s t ... . 6.La grand-mere de Karim est tres ... . 

Exercice 2. Traduisez les phrases en fran?ais par
ecrit.
1. Ман нома менависам.2. Ин духтар хеле зебо 
менависад. 3. Дар дарси забони франсавй мо диктант 
менависем.

Les sons [y]-[u]
Le^on 12

2 0

r \

)

1

' J
[У] [u] levres tres arrondies 

bouche tres fermee
[y] - langue tres en avant
[u] - langue tres en arriere



Exercice phonetique
nous, vous toujours, jour, sous, douze, nouvelle, nouveau, 
journal, se trouver, rouge, ou, tu, une usine, les etudes, etudier, 
mur, dur, sur, une rue, le russe, le musee, une avenue, Lucie.

Dialogue
- Nodira , qui est a cote de Karim ?
- A coote de Karim est une bonne eleve.
- Est-ce qu'elle est belle?
- Oui, elle est belle .
- Est-ce que c'est une nouvelle eleve?
- Oui, elle est aussi une bonne eleve.
- Et Karim, est-ce qu'il est un bon eleve?
- Non, il n'est pas un bon eleve. II a de mauvaises notes. II 

est un mauvais eleve .

Vocabulaire
note f 6ax,o mauvais (mauvaise) бад
aussi инчунин, хам bon(ne) хуб, нагз, бо одоб

/ М  гм п сТг» гТ п оТ*» сТг> г\Тг» сТг»
ЧЕ-* Ч У  «Ж» ъЖ; . L / v V U l I

Exercice 1. Traduisez et reecrivez les phrases 
suivantes.
1.Карим ба рафикаш нома менависад. 2.У дусти нав 
дорад. 3 Мо забони франсавй меомузем. 4.Ман бурро 
гирифга дар тахтаи синф менависам. 5.Ман нома 
менависам. б.Ин духтар хеле зебо менависад. 7.Дар даре 
забони франсавй мо диктант менависем.

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit.
l.Qui est a cote de toi? 2.Est-ce que ta soeur est belle? 3.Quel 
age a ton pere? 4.Est-ce qu'il est vieux? 5.Qui est un bon eleve? 
6.Qui a de mauvaises notes ?



Les sons [y]-[0l
Le^on 13

[y] - langue tres en avant 
[o |- langue en avant

[y] - lcvres tres arrondies 
- bouchc tres fermee

[o ] - levrcs tres arrondies
- bouche fermee

Exercice phonetique
tu, une usine, les etudes, etudier, mur, dur, sur, une rue, le russe, 
la Russie, le musee, une avenue, Lucie.
Feu, deux, bleu, jeu, vieux, veut, lieu, il pleut, heureux, 
heureuse, un peu, eux.

Vocabulaire
moi-meme манхудам nous-memes мохуцамон

vous-memes шумо худатон 
eux-memes оихо худашон 

elles-memes онхо худашон

toi-шёше ту худат 
lui-ш ёте у/вай/х>даш 

elle-meme



Texte
Je chante moi-meme. Ma soeur danse elle-meme. Mon petit frei 
lit lui -  meme. Nous ecrivons le devoir nous-memes. Vous 
mettez les vetements vous-memes. Ils lisent la lettre eux-meme 
Elies aiment les fleurs elles-memes.

Exercice 1. Conjuguez le verbe vouloir -  хостан, май 
рагбат доштан au present.

)Q veux ман мехохам nous voulons мо мехохе] 
tu veux ту мехохд vous voulez шумо мехох,е
il/elle veut/on у/вай мехохад ils/elles veulent дЦЦ

онхо мехоханд

rw"» Нхг»UcVUIl сф-» c-Tj сТч> «Ж» cHU cflvj

Exercice 1. Traduisez et reecrivez les phrases suivant 
1.Ман худам супоришро тайёр мекунам. 2. Ту худат 

матнро мехонй. 3.Замира худаш калимахоро мехонад. 4. М( 
худамон либос мепушем. 5. Нилуфар ва Замира худашон 
забони франсавй меомузанд.

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit.
1. Est-ce que tu veux chanter? 2.Qui veut ecrire au tableau?
3.Voulez-vous aller au cinema? 4.Qui veut aller en France? 5.Q 
veut parler frangais? 6. Qui apprend le fran^ais?



Le$on 14 
LA CONSTITUTION

Le 6 - novembre est le Jour de la 
Constitution du Tojikiston 

Les sons [o]-[e]

[o] - langue en arriere 
[0] - langue en avant

[0] [0 ] - levres tres arrondies 
- bouche fermee

Exercice phonetique
feu, deux, bleu, jeu, vieux,veut, lieu, il pleut, heureux, heureuse, 
un peau, eux, deuxieme, peut-etre, beau, mot, rose, stylo, role, 
auto, chaud, chapeau, haut, eau, aussi, autre, jaune, gauche.

Vocabulaire
Constitution f сарконун, коститутсия loi f  конун 
fondamentale асосй anniversaire f солгард,зодруз,ч.ашн 
aujourd'hui имруз jour m руз

• pays m мамлакат, кишвар



Texte
Le 6 - novembre est le jour de la Constitution du Tadjikistan. 
C'est l'anniversaire de la Constitution de notre pays. Ce jour-la 
est une fete nationale. La Constitution c'est la Loi fondamental 
pour nous. Chaque annee nous celebrons cette date.

La conjugaison des verbes laver-шустан et essuyer- 
пок, тоза кардан au present.

laver -  шустан 
je lave ман мешуям nous lavons мо мешуем
tu laves ту мешуй vous lavez шумо мешуед
il/elle lave у/вай мешуяд ils/elles lavent онхо мешуянд

essuyer- пок, тоза кардан 
J'essuie ман пок мекунам nous essuyons мо пок мекунем 
tu essuies ту пок мекунй vous essuyez шумо пок мек.уне 
il/elle essuie вай пок мекунад ils/elles essuient онхо

пок мекунанд

c\t*» r\tr> rtr> rto rtr» сТ*-» ry> Devoir cJSRV cjU «Ж» «Ж» cjU c/Tvj «ли cjju

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit.
l.Quel est le jour de la Constitution du Tojikiston? 2.Quand esl 
l'anniversaire de la Constitution? 3.Est-ce que c'est la fete 
nationale pour nous? 4.Est-ce que la Constitution est la Loi 
fondamentale?

Exercice 2. Traduisez et reecrivez les phrases 
suivantes.
1.Ман синфро мешуям. 2.Модарам пиёлахоро мешуяд. 
З.Онх,о либосх,оро мешуянд. 4.Карим тахтан синфро то: 
мекунад. 5.Мо тирезахоро тоза мекунем.



Le^on 15
La Date. Le Jour. 

Les sons [а]-[э]

[э] -langue centrale

(a] - levres legerement tirees 
- bouche ouverte

[э] - levres arrondies
- bouche presque ouverte

Exercice phonetique
table, balle, chambre, cravate, chat, arbre, radio, grand, panier, 
foulard, journal.
Le, me, te, se, que, queue, regarde, venir, demi, mercredi, 
fenetre, samedi, Remi, menace.

Vocabulaire
lundi Душанбе vendredi чумъа
mardi сешанбе 
mercredi чоршанбе 
jeudi панчшанбе 
premier (ere) якум 
demier(ere) охирин

samedi шанбе 
dimanche якшанбе 
semaine хдфта 
repos истирохдт

Texte
Nous sommes le mardi vingt octobre. Nous sommes le vingt 
octobre. Aujourd'hui, c'est mardi. И у a sept jours dans une 
semaine: lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi et

dimanche. Dimanche nous n'allons pas a l'ecole. C'est le 
jour de repos.



Nous conjuguons le verbe se reposer -  истирохат, фарогат
кардан au present.

je me repose 
tu te reposes 
il/elle/on se repose 
nous nous reposons 
vous vous reposez 
ils/elles se reposent

ман истирохат мекунам 
ту истирохат мекуни 
вай истирохат мекунад 
мо истирохат мекунем 
шумо истирохат мекуиед 
онхо истирохат мекуна

-f УГО. гФ”» г$-> rt-i r-t-i <'t'> rt-> 1Л Jc> I«, 3̂ c j j « J j j  uev oir Г-1-» rsfr* r-t-l r'to

Exercice l.Repondez aux questions par ecrit.
1.Quel jour sommes-nous? 2.Quels jours tu vas a l’ecole? 3.Quel 
est le jour de la fete nationale au Tojikiston ? 4.Quel est le jour 
de repos? 5.Quel est le jour de la rentree?

Exercice 2. Ба ной нуктахо номи рузхои хафтаро 
нависед:

1 ... e t ... nous avons la 
leQon de fran^ais. 2 ... nous 
nous reposons. 3... nous 
allons au musee. 4... est le 
dernier jour de la semaine.

Le^on 16
Revision

Les sons-[i]-[e]-[£]-[a]-
[э]-[о]-[и]-[у]-[о]-[а]-[э

1 .Vocabulaire des lemons 
passees.

2. Je parle de ma classe.
3. Je parle de mon ecole.
4. Je parle de mon 

camarade. 33



Exercice 1. Ба ной нуктахо фсълхои даркориро 
гузошта нумлахоро руйнавис кунед: aller, vouloir, mettre, se 
reposer, ecrire.
1. Je ... ma chemise. 2. Nous nous ... le dimanche. 3. Elle ... une 
lettre. 4 .Q ui... ecrire au tableau. 5. Ой ... - vous?

Exercice 2. Тасрифи феълхои зсринро дар замонн 
хозира ба хотир оред.
Faire, etre, aller, avoir, vouloir, ecrire, laver, essuyer, se reposer.

feu, deux, bleu, jeu, vieux, lieu, il pleut, heureux-heureuse, un 
peu, peut-etre, nous, vous, toujours, jour, sous, douze, nouvelle, 
nouveau, journal, ouvrir, rouge, ou.

DEUXIEME TRIMESTRE
Leson 17

Les sons [o]-[ cel

[o] - levres tres arrondies 
- bouche fermee

|o] - langue en avant [a*] - levres arrondies 
[oel - langue en avant - bouche presque ouverte

- 1'air passe par la bouche et par le nez

Exercice phonetique



Vocabulaire

faire la chambre 
balayer 
arroser 
poussiere f 
faire le lit

preparer 
repas m 
plancher m

хучраро ба тартиб овардан 
руфтан 
об додан 
чанг, гард
бистарро гундоштан, 

рахти хобро ба тартиб овардан 
тайёр кардан 
хурок 
фарш

Texte
Voila Niguina. Elle fait la chambre. Voila son frere Daler. II fait 

aussi la chambre. Niguina balaie le plancher. Daler arrose les 
fleurs. La petite Zamira essuie la poussiere. La mere prepare le 
repas.

Conjugaison des verbes se lever et s'habiller au present

se lever аз (хоб) нон хестан 
je me leve nous nous levons
tu te leves vous vous levez

.. il/elle/on se leve ils/elles se levent
(SfeSfc s'habiller либос пушидан

je m'habille nous nous habillons
tu t'habilles vous vous habillez
il/elle/on s'habille ils/elles s'habillent

r* rjr> cJ-> rj-» rj-» rt--» Devoir «"ur* Hr» Hr* Hr» Hr* *"$“*cjL* Lfcj cJU  c jU  c J j  c j j  C t j  v  4/Ta c J j  cJ-> c jU  c J j  c J j  сJ j

Exercice 1. Repondez aux questions suivantes par
ecrit.
1. Que fait Niguina? 2. Est-ce que tu fais le lit ? 3. Qui balaie le 
plancher? 4. Qui arrosse les fleurs? 5. Que fait la petite 
Zamira? 6. Est ce que ta mere prepare le repas?



Excrcice 2. Traduisez les phrases suivantes du tojiqu 
en frangais par ecrit.
1. Ман ба гулхо об додан мехохам. 2.Сахарй ман худам 
аз хоб мехезам. 3. Карим мехезад ва матнро мехонад.
4. Модарам либосхоро мешуяд. 5. Ман худам либос 
мепушам.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du fran^ais en 
tojique.

1. II fait aussi la chambre. 2.Niguina balaie le plancher. 3.Dak 
arrose les fleurs. 4.La mere prepare le repas. 5.Voila Niguina.
6.Elle fait la chambre. 7.Voila son frere Daler. 8.La petite Zami 
essuie la poussiere.

Le^on 18
Les sons [a]-[a]

[a] - langue un peu en arriere [a] - levies legerement arrondi 
- l’air passe par la bouche - bouche bien ouverte 

et par le nez

Exercice phonetique
Feu, deux, bleu, jeu, vieux, veut, lieu, il pleut, heureux-heureus 
un peu, peut-etre, heure, ceil, oeuf, coeur, neuf, seul, beurre, soei 
jeune, fleur, jeudi, acteur.

1 3 0



Dialogue
- Je fais mon lit moi-meme, et toi, Daler, est-ce que tu fais 

ta chambre toi-meme?
- Oui, je fais ma chambre moi-meme. Et toi, Zamira, est-ce 

que tu balaies le plancher toi-meme?
- Oui, je balaie le plancher moi-meme, et qui arrose les 

fleurs?
- C'est moi. J'arrose les fleurs moi-meme. Et qui prepare le 

repas?
C'est ma mere. Elle prepare le repas elle-meme.

La conjugaison du verbe
repondre -  чавоб додан, посух гуфтан au present.

«=бУ^]е reponds ман чавоб медихам
tu reponds ту чавоб медихй
il/elle/on repond вай/у чавоб медихад

nous repondons мо чавоб медихем
vous repondez шумо чавоб медихед
ils/elles repondent онхо чавоб медиханд

. сУ r\t-» г$-» cj"» гГл» cJ-> сТг» Hpvni Г
Ч> ч у  ч у  ч у  ч у  ч у  Ч у  ч у

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en fran^ais par ecrit.
1. Карим дар пахлуи Рустам мебошад. 2. Ман ба гулхо об 
додан мехохам. 3. Мамлакати мо хурд нест. 4. Далер 
чангро тоза кардан мехохад.

Exercice 2. Composez des phrases avec les mots des 
trois colonnes.

Ma soeur prepare vieux
Mon frere balaie le repas
Ma mere arrose la chambre
Mon grand-pere est les fleurs



Le^on 19
L'heure

Les sons [е]-[э]

[c] -langue en avant
[d] -langue centrale

[e] - levres tres tirees 
- bouche fermee

[o] - levres arrondies
- bouche presque ouverte

Exercice phonetique
mes, tes, ses, cahier, premier, et, aimer, les, repeter, regarder, 

musee, dictee, maree, le, me, te, se, je, que, regarde, venir, demi, 
mercredi, fenetre, samedi, Remi, menace.

Jjr 1 .—zz?  Vocabulaire *o |L  . л 4
heure f  соат, пакт quelle heure est-il? соат чанд a

II est dix heures соатЮ аст matin m ca*ap 
midim нимрузй nuitf шабЛ w
rninuitm нимашаб soirm бегохй
demie ним, нисф apres-midi баъди

•■v- ».. _  ДЯВк н и м р у з и Р ^ .



Texte
II est six heures. Je me leve. II est sept heures. II est sept heures 

dix. II est sept heures trente. II est sept heures et demi. Je vais a 
l'ecole. II est midi. II est douze heures. II est six heures du soir.

La conjugaison du verbe 
venir -  омадаи au present.

je viens ман меоям nous venons мо меойем 
tu viens ту меой vous venez шумо меойед
il/elle/on vient вай меояд ils/elles viennent онхо меоянд

npvnir гТг» cJ4 гмЧ гТ-» rj-» rJ4 rj-» ucvu,l cJj cj-» cJU cjU cjjU «Ж*

Exercice l.Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en fran^ais par ecrit.
1.Соат хашти сахар аст. 2. Соат дах,у ним аст. 3. Ман 
соати хафту ним ба мактаб меравам. 4. Соати дувоздах 
ман аз мактаб меоям. 5. Соат шаши бегох аст.

Ба расмхо нигариста вактро муайян кунед.
Exemplerll est huit heures



Le^on 20
Heure

Les sons [a] - [a]

[э] -langue centrale

[a] - levres legerement tirees 
- bouche ouverte

[э] -levres arrondies
- bouche presque ouverte

Exercice phonetique
table, balle, chambre, cravate, chat, arbre, radio, grand, panier, 
foulard, journal, le, me, te, se, je, que, queue, regard, venir, 
demi, mercredi, fenetre, samedi, Remi, menace.

Vocabulaire
quart чахоряки соат (15 дакдка) juste аник, paco 
maintenant холо, хозир minute дакикд
quand кай a... heures дар

соати...
gymnastique варзиши бадан moins кам

Texte
II est deux heures et demie.
II est quatre heures et quart.
II est cinq heures cinq.
II est six heures dix (vingt etc...).



II est sept heures moins dix.
II est huit heures moins le quart.
II est midi. Je viens a la maison a midi.
II est minuit.
II est trois heures du matin. II est trois heures de l'apres-midi. II 
est neuf heures juste, ( . .

La conjugaison du verbe
manger -  хурдан au present

je mange ман мехурам nous mangeons мо мехурем
tu manges ту мехурй vous mangez шумо мехурел
il/elle/on mange вай/у мехурад ils/elles mangent онхо

мехуранд

rip rtr> rj-» r$*> rfr» Devoir «"ж* «"uS «■ц}> W» ̂1"cjjbcjjjjcjJJj сЛи«Ж>%Ж*cTJU«Jk

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojiqu 
en fran^ais par ecrit.
1. Сахар ман соати хдфт аз хоб мехезам. 2. Дар соати 
хафту понздах варзиши бадан мекунам. 3. Соати 
дувоздах ба хона меоям. 4. Дар соати чор даре тайёр 
мекунам. 5. Соат хафту ним аст. 6. Х,оло соат расо нух 
аст.

Exercice 2. Repondez aux questions suivantes du 
fran^ais en tojique par ecrit.
1 .Quand te leve-tu le matin? 2. A quelle heure fais- tu la 

gymnastique? 3.Quand viens- tu de l'ecole? 4. A quelle heure 
prepares- tu tes lemons? 5.Quelle heure est-il maintenant?



Lev'on 21
Les sons [£]-[Ё]

[8] - levres tirees
- bouche presque ouverte

[el - langue en avant
- 1'air passe par la bouche 

[Ё] - langue en avant
- l'air passe par la bouche et 

par le nez

[Ё] - levres tireses
- bouche presque fermee

Exercice phonetique
Pere, mere, belle, fete, ferme, Michel, regie, tres, apres, 
serviette, adresse, verbe, lait,main magasin,fm, quinze, train, 
faim, simple, institut, pain, plein, atteindre, demain, examen, 
matin.

Vocabulaire
petit-dejeuner m нахорй, субхона 
dejeuner хуроки нисфирузй хурдан 
dejeuner m хуроки нимрузй 
diner хуроки бегохй хурдан 
diner ш хуроки шом 
apres баъд, пас (аз) 
prendre le repas хурок хурдан 
puis баъд

Texte
Le matin, II est sept heures et demie. Je prends le petit- 

dejeuner. A midi ma mere prepare le dejeuner. Nous dejeunons a 
la maison. Nous prenons le diner a sept heures du soir. 

Apres le diner, je prepare mes devoirs.



La conjugaison du verbe
savoir- донистан, тавонистан au present

je sais ман медонам 
tu sais ту медонй

nous savons мо медонем 
vous savez шумо медонед

il/elle/on sait вай/у медонад ils/elles savent онхо медонан

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojiqu 
en frangais par ecrit.
1.Ман соати хашт субхона мехурам. 2. Субхонаро ман 
худам тайёр мекунам. 3. Дар соати дувоздах мо хуроки 
нисфирузй мехурем. 4. Хуроки нимрузиро модарам тай  
мекунад. 5. Дар соати хафти бегох мо хуроки т о м  
мехурем.

Exercice 2. Faites des phrases avec les mots suivants

Ma mere prend
Karim prepare
Ils dejeune
Niguina dincnt

les livres a 7h. 30 
le dejeuner a midi

elle-meme 
a minuit



Lc^on 22
Le son [a]

[a] - langue un peu en arriere
-l'air passe par la bouche et par le nez

Exercice phonetique
Arbre, parler, cravate, chat, journal, radio, foulard, drapeau, bol, 
table, vent, chambre, France, dans, grand, prendre, temps, 
chanson, chanter, rentree, rentrer.

levres legerement arrondies 
bouche bien ouverte

Vocabulaire
rentrer баргаштан. boire нушидан
the m чой pain m нон
gateau m кулчаи кдндин soupe f шурбо 
fromage m панир beurre f маска (равган)

Texte
Le matin je me leve a 6 heures. Je fais de la gyrrmastique. Je 

me lave. Je m'habille et je prends le petit dejeuner. Je bois du the 
et je mange des gateaux. Puis je vais a l'ecole.



A midi je rentre a la maison. Je dejeune a midi (douze heures). 
Le soir nous prenons de la soupe avec du pain.

La conjugaison du verbe
boire -  ошомидан, пушидан au present

je bois ман менушам nous buvons мо менушем

il/elle/on boit вай/у менушад ils/elles boivent ohx<

Exercice 1. Repondez aux questions suivantes du 
fran^ai en tojique par ecrit.

l.Quand te leves- tu le matin? 2.A quelle heure fais- tu h 
gymnastique? 3.Que fais-tu apres le petit dejeuner? 4.A quelle 
heure rentres- tu a la maison? 5.Avec qui prends- tu le dejeune
6.Qui prepare le diner?

Exercice 2. Traduisez les phrses suivantes du tojique

1.Сахдрй ман соати 6 мехезам. 2. Ман соати 6: 20 
варзиши бадан ва шустушуй мекунам. З.Либосхоямро 
мепушам ва субхона мехурам. 4.Ман чой менушам ва 
нону маска мехурам.

Exercice 3. Traduisez les phrses suivantes du fran^ai

1. Je fais de la gymnastique. 2. Je me lave. 3.Je m'habille 
je prends le petit dejeuner. 4. Je bois du the et je mange des 
gateaux. Puis je vais a l'ecole. 5.Le matin je me leve a 6 heures
6. A midi je rentre a la maison. 7. Nous dejeunons a midi. 8. Le 
soir nous prenons de la soupe avec du pain.

tu bois ту менуши vous buvez шумо менушем

Devoir

менушанд

fran^ais en par ecrit.

en tojique par ecrit.



Le^on 23
Les sons [o]-[o]

levres tres arrondies 
- bouche presque fermee

- langue en arriere
- 1'air passe par la bouche
- langue en arriere
- l'air passe par la bouche et par le nez

[o |  [o] -

Exercice phonetique
rose, chose, reposer, stylo, metro, numero, radio, chaud, jaune, 
gauche, beau, tableau, mon, nom, prenom, ombre, bonbon, 
monde, ronde, maison, montre, question, conte.

Texte
Je donne mon crayon a Daler. Tu 
donnes ton stylo a Zamira. Niguina 
montre son chapeau a sa mere. Est-ce 
que ce sont vos crayons, Nazar? Non, 
ce ne sont pas mes crayons. C'est 
notre professeur. II pose des 

questions a ses eleves.
Nous repondons a ses questions.

Vocabulaire
donner додан montrer нишон додан
montre f  соати дастй poser une question савол додан 
ce sont инх.0 ... хдстанд



Grammaire
----------------- *~ c -" . . .  r-

;:'i .—■•-ly'-1 . v... . :: : ..... .............—»“■" ...... ' ""■"■>..........................

je regarde ' 
tu regardes 
il/elle regarde 
nous regardons 
vous regardez 
ils/elles regardant

yregarder -  н и о д  к а р д а н ^  
май нигох мекунам 
ту нигох мекнунй 
вай нигох мекунад 
мо нигох мекунем 
шумо нигох мекунед 
онхо нигох мекунанд

UJ c j j  cj-» L / t V U I I  ьЖл c j j  c j j  «Ж# c j j  C/Tvj «Ж» c-’u»

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit.
1 .Sais-tu la reponse de cette question. 2.Combien de crayons as- 
tu? 3.Qui montre son chapeau a sa mere? 4.Qui pose des 
questions? 5.Qui donne son stylo a Zamira?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes en fran^ais 
par ecrit.
1.Баъди дарсхо онхо истирохдт мекунанд. 2.Якшанбе 
рузи истирохат аст. З.Шумо об менушед? 4.Ман чавоби 
ин саволро медонам. 5.Кй ба ин савол чавоб додан 
мехохад?

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du fran^ais 
en tojik par ecrit.
1. Tu donnes ton stylo a Zamira. 2.Niguina montre son chapeau a 
sa mere. 3. Je donne mon crayon a Daler. 4. II est notre 
professeur. 5.11 pose des questions a ses eleves. 6.Nous 
repondons a ses questions. 7.Est-ce que ce sont vos crayons, 
Olim? -Non, ce ne sont pas mes crayons.



A la le^on de fran^ais
Le^on 24

Les sons [y]-[ce]

[y] -

[y] - langue tres en avant
- I'air passe par la bouche 

[ce] - langue en avant [oe] - levres arrondies
- I'air passe par la bouche - bouche presque ouvertc 
et par le nez

Exercice phonetique
un-une, chacun-chacune, commun-commune, brun-brune, 
quelqu'un- quelqu'une.

Vocabulaire
apprendre аз худ кардан, омухтан parler ran зада 
bien хуб mal бад
raconter накл кардан regie f  коида
langue f забон hanter сароидан, суруд хонда]

Texte
Nous avons la legon de fran^ais. Daler parle bien frangais. 

Zokir parle mal fran?ais. A la legon de frangais, nous repondon 
aux questions du professeur. II nous pose beaucoup de questior

k Nous racontons le texte et nous chantons des chansons, 
ле#* Nous apprenons aussi les regies.

levres tres arrondies 
bouche tres fermee



Conjugaison
Apprendre - омухтан, аз ёд кардан

j'apprends ман меомузам nous apprenons мо меомузем 
tu apprends ту меомузй vous apprenez шумо меомузед 
il/elle/on apprend вай меомузад 
ils/elles apprennent онхо меомузанд

rt/-> cj"> Xjf> Г4'"> <-$/■» r$/-* г$->
cjJU cJJU сф* cjjU cjjU U  СV 0 11 cjk* cjjvj d^j

Exercice 1. Repondez aux questions suivantes par ecrit.
1.Quelle langue apprenez-vous? 2.Est-ce que Daler parle bien 
frangais? 3.Qui parle mal frangais? 4.Que fais-tu a la legon de
frangais?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes en frangais
par ecrit.

1 .Mo коидахоро аз худ мекунем.
2.Ман матнро накл мекунам.
3.Карим ба саволхои муаллим чавоб 
медихдд. 4.Замира месарояд. 5. Вай 
забони франсавй меомузад. 6. Мо 
дарси забони тоники дорем.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes en tojik.
1. Daler parle bien frangais. Zokir parle mal frangais. 2. Nous 
avons la legon de frangais. 3. A la legon de frangais, nous 
repondons aux questions du professeur. 4.Nous racontons le texte 
et nous chantons des chansons. 5. Le professeur nous pose 
beaucoup de questions. 6.Nous apprenons aussi les regies.



Le^on 25
Les sons [E]-[a]

[E] -Ifevres tirees
- bouche presque fermee

[Ej - langue en avant
- 1'air passe par la bouche et 

par le nez

[a] - langue un pen en [a] - levres legerement
arriere arrondies

- l'air passe par la bouche - bouche bien ouverte 
et par le nez

Exercice phonetique
Vin, main, faim, sympathie, plein, vent, gant, chambre, membre, 
grand, blanc.

Vocabulaire
de la meme couleur якранг de couleurs differentes 

< l'une, l'un яке гуногунранг
aucune, aucun хеч кадом l'autre дигаре

Dialogue
- De quelle couleur sont ces deux chapeaux?
- Est-ce qu'ils sont de la meme couleur?
- Non, ils ne sont pas de la meme couleur. Ils sont de 

couleurs differentes. L'un est blanc, l'autre est noir.
- Est-ce que ces chapeaux sont verts?
- Non, aucun de ces chapeaux n'est verts



Conjugaison
acheter -  харидан

j'achete ман мехарам nousachetons момехарем 
tuachetes тумехарй vousachetez шумомехаред 
il/elle/onachete ваймехарад ils/ellesachetent онхо

мехаранд

Devoir iJRj jJTj си»

Exercice 1. Ба Ч°и нуцта\о  калимахои зеринро f  
гузоред: De la meme couleur, differentes, l'une, l'autre, aucun 
1. J'achete deux chemises. 2.Elles ne sont pas .... 3.Elies sont de 
couleurs .... 4 .... est blanche. 5 .... est noire. 6 .... de ces 
chemises n'est pas vertes.

Exercice 2. Traduisez par ecrit.
1.Падарам ду шим мехарад. 2.Онхо якранга нестанд. З.Онхо 
гуногунранг мебошанд. 4.Яке сафед аст. 5.Дигаре сиёх, аст.
6 .Х,ен кадоме аз ин шимхо зард нест. .

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes en tojik.
1. De quelle couleur est ta chemise? -  Ma chemise est blanche.
2. Les murs de notre salle sont blancs. 3. Cette salle est haut et 
claire.



Le^on 26
Les sons [o]-[a]

[o] - levres tres arrondies 
- bouche presque fermee

[6] - langue en arriere
- I'air passe par la bouche 
et par le nez

[a| - langue un peu en arriere
- I'air passe par la bouche 
et par le nez

Exercice phonetique
nom, mon, son, ton, oncle, long, bon, vent, chambre, membre, 
sans, lent, quand, danse, pense, France.

Vocabulaire
а ба (дар) (пешоянд) 
lui ба вай, ба у 
tres хеле
enfant m кудак, фарзанд 
danser раксидан

а т а  теге  ба модарам 
leur ба онх,о 
frangais(e) франсавй 
chanson f  суруд, тарона

Texte
Karim etudie la langue frangaise. II parle bien cette langue. II 
parle a sa mere. II lui parle. Sa soeur danse.
Lajmere chante. Elle chante une chanson a ses enfants. Elle leur 

chante.

[a]-levres legerenient arrondies 
-bouche bien ouverte



Grammaire
Ч,онишини -lui, leur дар чумла исмх,оеро иваз 

менамояд, ки бо пешояндаи -а- омадаанд.
Мисол: j ’ecris а т а  m e re - je  lui ecris. Je parle 
a mes camarades -  je leur parle.

-ry fo . d  y eta eta eta rtarta Г rta rta rta rta rta rta rta rta
iP  ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ *Г c<jr *>'* «jr y  c!jr N|r

Exercice 1 .Исмхои бо пешоянди -а- омадаро бо 
нонишинхои -lui, leur иваз намоед.
1 .Je reponds a Daler. 2.Zamira pose des questions a Charif. 3.La 
mere parle a ses eleves. 4.Nous parlons a nos camarades.

Exercice 2.Traduisez par ecrit
1 .Ман ба у менависам. 2 .Карим ба онхо китоб медихдд.
3.Замира ба у савол медихдд. 4 .М ан бо онхо ran  мезанам.

Le^on 27
Les sons [ё]-[а]-[б]

|Ё| - levres tirees
- bouche presque fermee
- langue en avant

[aI - levres legerement arrondies
- bouche bien ouverte
- langue un peu en arriere

о - levres tres arrondies 
bouche presque fermee

- langue en arriere



Exercice phonetique
main, train, fin, magasin, demain, matin, chambre, France, 
grand, prendre, chanson, mon, ton, oncle, long, bon, maison, 
nom.

Щ Vocabulaire.
rue f куча rencontrer вохурдан
dans дар (пешоянд) homme m мард 
demander пурсидан monsieur m чаноб 
commencer cap кардан merci рахмат 
au revoir то боздид s'il vous plait лутфан (лутф

намоед)
cinema m синамо, кино, кинотеатр

Dialogue
Daler va a l'ecole. II rencontre dans la rue un homme. II 
lui demande.
Bonjour, Monsieur. Quelle heure est-il, s'il vous plait?
II est huit heures moin le quart.
A quelle heure commencent tes lemons ?
Mes lemons commencent a huit heures.
Merci, Monsieur. Au revoir.
Au revoir.

Grammaire
Пешоянди а бо артиклхои -le- ва -les- омехта 
мешавад.

a + le = au
a + les = aux
Je vais au magasin. Je parle aux (a + les) enfants (a + le). у



H pvnil4 c^r^r$> c^c^c^c^cj4  ▼ i / i i  ели сTU ели»cJ j  «Ж* «Ж» «Ж* «Ж»

Exercice 1. Ба ной нуктахо пешоянди -а  ё артикли 
омехта -au , aux- гузоред.
l.Le matin nous allons ... (l'ecole). 2.Le soir Daler va ... (le 
cinema). 3.Qui va ... (le cirque) ? 4.Nous parlons ... (les amis) de 
mon frere.

Exercice 2. Traduisez par ecrit
1.Салом, чаноб. Соат чанд аст? 2.Дарсх,о соати хашт cap 
мешаванд. З.То боздид! -  мегуяд Карим ба рафикаш.
4.М о ба кинотеатр меравем. 5.М ан дар куча устодамро 
вомехурам.

Le^on 28
Les sons [Р]-[В]

[Р] - levres tres tirees 
- bouche fermee

[P]- langue en avant 
[B] - langue tres en avant

(Bj - levres tres tirees 
- bouche tres fermee

Exercice phonetique
petit, poisson, parle, pense, pas, poule, poste. 
blanc, belle, beau, brille, bon, chambre, meuble.



„agL Vocabulaire
toujours доимб хамеша jamais харгиз
propre тоза sale чиркинб ифлос
intelligent(e) боакд de аз (пешоянд)

Texte
Nozim est un bon eleve. II est intelligent. Ses vetements sont 

toujours propres. Ils ne sont jamais sales. Les cahiers de Nozim 
sont toujours propres. Les vetements de Said ne sont pas propre, 
ils sont sales. Said est un mauvais eleve.

Щк Grammaire
Дар вакти истифодаи калимаи jamaisAap 

\  чумлахои инкорй хиссачаи -pas40H худро бо 
\ он иваз менамояд, яъне - pas истифода 
\ намешавад. 
j Мисол:

/  Karim ne chante pas. Karim ne chante jamais.

Exercice 1. Traduisez par ecrit
1 .Карим хеле боакд аст. 2.Либосхои вай доимо тоза 
мебошад. З.У хохараш ро дуст медорад. 4.СахарЬ вай ба у 
«То боздид» - мегуяд. 5.Дафтархои Карим чиркин 
нестанд. 1

Exercice 2. Remplacez par les mots ci-dessous: bois, 
rentre, apprenons, propres, montre.
l.Le matin je  ... du the. 2.Apres les classes je ... a la maison. 
3.Nous ... le frangais. 4.Mes vetements sont toujours ... . 5.IL 
leur ... son nouveau pantalon.



Le^on 29

Le son [e]

[e] - levres tres tirees 
- bouche fermee

je] -langue en avant

A la Campagne
Pendant les vacances, Bahrom et Zamira aiment aller a la 
campagne. Ils vont a la ferme de M.Latifi, leur oncle. Bahrom se 
leve tot le matin, avec le chant du coq. Ses cousins et lui donnent 
a manger aux coqs, aux poules et aux poussins.
Dans les champs, avec leurs peres, ils ramassent des legumes. Ils 
sont grands, ils peuvent aider leurs parents.



* Vocabulaire
а пешоянди ба, бо, то pendant хднгоми, дар вакти 
aimer дуст доштан aller а ба ... рафтан 
campagne f деха, берун аз шахр ferme f ферма 
legumes pi сабзавот ilspeuvent онхо метавонанд 
pouvoir тавонистан
leur oncle амакашон le chant du coq неги хурус
se leve tot барвакт мехезад
donner a manger ин но: дон додан б а .. .

aux coqs ба хурусхо 
aux poules ба мургхо 

aux poussins ба чунах^о

Gramm aire
Агар дар нумла баъди пешоянди а исмхо бо 

\ артиклхои 1е ва les омада бошанд, он гох ин 
пешоянд бо артиклхо пайваст шуда пешоянди 

, омехта хосил мешавад.
\ а + le = au а + les = aux
' Je parle (a + le) au professeur -  Ман бо муаллим 

ran мезанам.
/ Le professeur parle (a + les) aux eleves -  Муаллим 

бо шогирдон ran  мезанад.

%
\ at

/
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Exercice 1 Traduisez les phrases suivantes en fran^ais 
par ecrit.
Бародарон Усмон ва ман ба деха рафтанро дуст медорем. 
Барой хамин хам (c’est pourquoi) хангоми таътил мо ба 
деха меравем. М о барвакт бо фарёди хурус мехезем. Усмон 
ба хурусхо, мургхо ва чунах,о дон медихдд. Дар сахро, бо 
хамрохии (avcc) модарам сабзавот мечинем. Ман калон 

хастам. Усмон ва ман (moi) метавонем ба падару 
модарамон ёрй расонем. Мо хушбахт хастем.



Le^ou 30 
Logement. Манзил. Maison. Xona.

Texte
Ou est l'arbre?-Il est devant la maison.
Ou est la voiture -  Elle est derriere la maison.
Comment est la maison? -  La maison est grande. Cette maison 
est moderne. La voiture est noire. L'arbre est vert.

Vocabulaire
grand(e) калон a cote дар пахлуи (тори)
petit хурд devant дар пеши
ancien(ne) кадима, кух,на derriere дар (пушти) паси 
moderne муосир, замонавй 
clair(e) равшан calme ором, осуда

Grammaire
Феъли avoir -  доштан, дар замони present

J'ai ман дорам Nous avons мо дорем
Tu as ту дорй /Цч Vous avez шумо доред
II а вай дорад Ils ont онх,о доранд



rtartartarta',ta*-ta«ta . rta rtarta rta rta rta rtartaDevoir Sĵ  ĉ j î > iy> i/|<4 b]ju cjvj c*%>

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojik en 
frangais par ecrit.
М ан хона дорам. Х она калон ва равш ан аст. Д ар пахдуи 
хона дарахт аст. Х она дар тиреза ва бом дорад. Д ар паси 
хона мошин истода аст. Д арахт дар пеши хона чойгир аст. 
Ин хонаи замонавй аст.

Exercice 2. Traduisez les phrases suivntes du frangais 
en tojik.

1. Ou est l'arbre? - II est devant la maison. 2. La voiture est 
noire. L'arbre est vert. 3. Comment est la maison? -  La maison 
est grande. 4. Cette maison est modeme. 5. Ou est la voiture? -  
Elle est derriere la maison.

Exercice 3. Parlez de votre maison. Comment est-elle? 
Exemple: Notre maison est grande. Elle se compose de trois 
chambers.

Le^on 31
Revision

Exercice l.Repondez aux questions par ecrit.
1 .Quand tu te leves le matin? 2.A quelle heure tu fais de la 
gymnastique? 3.Que fais-tu apres le petit dejeuner? 4.A quelle 
heure tu rentres a la maison ? 5.Avec qui tu prends le dejeuner? 
6 .Qui prepare le diner?

Exercice 2.Repondez aux questions par ecrit.
l.Sais-tu la reponse a cette question? 2.Combien de crayons as- 
tu? 3.Qui montre son chapeau a sa mere? 4.Qui pose des 

questions? 5.Qui donne son stylo a Zamira?



Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du tojik < 
fran^aispar ecrit.
1. М ан соати хдшт субхона мехурам. 2. Субхонаро Мс 
худам тайёр мекунам. 3. Д ар соати дувоздах мо xypoi 
нисфирузй мехурем. 4. Хуроки нисфирузиро модара 
тайёр мекунад. 5. Соати хафти бегох мо хуроки шс 
мехурем.

Lisez et parlez de texte «А la Campagne ». II s’agit de quoi?.
A la Campagne

Pendant les vacances, Bahrom et Zamira aiment aller a 
campagne. Ils vont a la ferme de M.Latifi, leur oncle. Bahrom : 
leve tot le matin, avec le chant du coq. Ses cousins et lui donnent 
manger aux coqs, aux poules et aux poussins.
Dans les champs, avec leurs peres, ils ramassent des legumes. I 
sont grands, ils peuvent aider leurs parents



TROISIEME TRIMESTRE
Lefon 32

Les sons [э]-[о]

- levres arrondies
- bouche presque ouverte

[d| -  langue un peu en arriere 
(o] -  langue en arriere [o] -levres tres arrondies 

-bouche fermee

Exercice phonetique
Qu'est-ce que c'est? -  ин чист?
C'est un crayon. C'est une gomme. C'est un stylo. C'est une regie. 
Un crayon vert ? une regie verte? C'est un crayon vert.
Coucou ! Q a  va ? Tiens voila ta gomme, ton crayon, ta regie, ton 
livre ... et ton stylo ?

Vocabulaire
livre m китоб crayon m калам
stylo m regie f чадвал, коида
gomme f хатгир ta, ton аз они ту
vert(e) сабз



А  -------------------------------------------------------------------------

^ | й  Grammaire
\  Ибораи саволии qu'est-ce que c'est аз калимахои 

que -  чй? Est -  хает, се-и н , q Ue -  чй? ва ибораи 
c ’est -  И н ... аст.
Qu'est-ce que c'est? -  Ин чист?
C'est une regie verte -  Ин чадвали сабз аст.

7C'est Michel -  Ин Мишел аст

Devoir

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojik en 
francais.
Ин чист? Китоб аст? Ин калам сабз аст. И н хатгир аст. И 
чадвал аст. Ин чадвал сабз аст. А на хатгирак, калама' 
чадвалат, китобатва ручкаат.
Ташаккур!

Les sons [e]-[i]
Le^on 33

■levrestres tirees 
bouche fermee

le] langue en avant [i] -levres tres tirees
[ij langue tres en avant -bouche tr£s fermee

Иборахои гайришахсй. La meteo. Обу хаво. 
Phrases

II fait beau aujourd'hui. Le soleil brille. Le ciel est bleu. 
L'eau est chaude. Nous sommes en ete. C'est super!



Exercice 1. Lisez et traduisez le texte suivant.
D'habitude il fait beau en ete. II fait chaud. J'aime l'ete parce qi 
mes amis et moi, nous preferons aller a la plage. La, l'eau est 
chaude. C'est super! Nous nous baignons.

Vocabulaire
soleil m хуршед, офтоб briller чило додан, нурпошида! 
bleu кабуд, соф l'eau об
est х д ё т , (etre) шахси сеюми шумораи танхо, замони

хозира.

Commentaires 
Ч,онишини -II дар иборахои аз кабилиП

fait beau хдво хуб аст,II fait chaud хдво гарм аст 
шахсро ифода намекунад.
Дар ибораи «Nous sommes en e te» Nous sommes 

,чун алхол, акнун, хозир, холо тарчума карда мешавад. 
Nous sommes en ete холо фасли тобистон аст.
Nous sommes au printemps холо бахор аст.

/ Nous sommes en automne холо тирамох.
'Nous sommes en hiver холо зимистон аст.

L lG V O i r  сТч* «Ж» Сил сЛЪ

Exercice 1. Traduisez du tojik en fran^ais par ecrit
Абдулло - Салом Рашид!
Рашид - Салом Абдулло!
А - Ахволат (чй тавр?) хуб аст?
Р - Бале, хуб аст. Ташаккур! Ту чй?
А - Ман хам хуб. Ташаккур!
Р - Имруз хаво софу офтобй аст. Х,амин тавр не?
А - Бале. Х,оло фасли тобистон аст. Хдво гарм мебошад. 
Р - Абдулло, бис оббозй равем!

Ч1 • А - Ф икри хуб, чаро не?
Р - Рафтсм!



Le^on 34
Les sons [y]-[i]

[y] - levres tres arrondies
- bouche tres fermee

[y] langue tres en avant 
|i| langue tres en avant |i] -levres tres tirees

- bouche tres fermee

Lisez et traduisez le texte 
Les Vacances. Таътил.

Les vacances des Frangais
En general pour les Frangais, les vacances se passent en juillet et 
en aoiit, au bord de la mer.

2 65



Beaucoup, jeunes, et vieux, preferent la montagne parce qu'ils 
peuvent faire du ski en hiver et des randonnees en ete. Les 
Frangais vont a la campagne pour se reposer. Certains choisissent 
la ville pour visiter les musees ou voir des expositions.
En general, les Fran?ais passent leurs vacances en France. Mais 
ils vont aussi a l'etranger, en Europe, dans les pays du soleil 
comme la Grece, ou dans les pays lointains, par exemple en 
Chine, au Mexique, en Inde, en Australie.

%
Vocabulaire

beaucoup бисёр, бештар pays m кишвар, мамлакат
preferer писандидан, бехтар донистан
des randonees сайру гаштхои тулонй
campagne f деха, берун аз шахр
faire du ski яхмолокбозй кардан
en general асосан, умуман
a l'etranger дар, ба хорица
se reposer истирохат кардан
au bord дар сохили, лаби vacances f таътил
montagne f кух mer f бахр en дар

Commentaires 
Дар забони фаронсавй миллатро ба харфи калон 
ифода мекунанд: Michel est Fran^ais, Zebo est Tojike, 
Ivanov est Russe.

\  Калимаи les vacances дар забони фаронсавй дар шакли\ 
намъ омада, ба забони точикй дар шакли танхо 
тарчума карда мешавад: Таътил. 

les vacances d'hiver -  таътили зимистона. 
les vacances d 'ete>- таътили тобистона.
Les grands vacances - таътили тобистона.



Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit
1 .Ou se passent les vacances des Frangais en juillet et en aout ? 
2.Pourquoi est-ce que les Frangais vont a la montagne ? 3.Qu'est- 
ce que les Frangais font en ville?

Levon 35
Lessons [u]-[o]

[u] - levres tres arrondies
- bouche tres fermee

[u] - langue tres en arriere [o] - levres tres arrondies 
[o] - langue en avant - bouche fermee

QU'EST -  CE QUE C'EST?
QUI EST -  CE?

Qu'est-ce que c'est ? Ин чист? Qui est-ce ? Ин кист ?
Qu'est-ce que c'est ?- C’est un manuel.
Est-ce un manuel ? Oui, c'est un manuel. Qu'est-ce que c'est ? Est-ce 
une lampe ? Non, ce n'est pas une lampe. C'est une table. C'est ma 
table. Est-ce ma table ? C'est ta table.
Est-ce ta chaise ? C'est ma chaise.



Qui est-ce? Ин кист?
Аз намуна истифода карда чумлахо созед.
Намуна: Qui est-ce М. Andre? -  C'est un acteur fran?ais. C'est qui 
Mme Niguina? -  C'est une chanteuse tadjike.

1 . M . Zineidine? a).C 'estunecrivaincelebre.
2. SadriddinAini? b). C'est un footballeur
3. LoicSherali? c). C'est unpoete celebre

Gramm aire et vocabulaire
Qu'est-ce que c'est? ин чист? Qui est-ce? ин кист?
C 'est...- ин (кист?)...аст. Се n'estpas... ин (кас)...нест.
C'est un ecrivain ин нависанда аст. Се n'est pas un acteur ин 
(кас) хунарпеша нест. Un professeur муаллим, омузгор, устод 
Un chanteur сароянда, хофиз, un joueur de tennis [tenis] тенисбоз, 
un footballeur футболбоз, un(e) eleve толиба, хонанда, une 
actrice хунарпеша (зан) хунарманд, une acteur хунарпеша 
хунарманд

Devoir

Exercice 1. Аз ин исмхо истифода карда чумлахоро 
пурра намоед: Sadridin Aini, Zinedine Zidane, Odina 
Hochimov, Nicolas Sarcozy.
Намуна: Monsieur Nicolas Sarcozy, C'est le president frangais. 
Abdullo Nazriev, c'est un chanteur tojik .
1 ...C'est un ecrivain tojik de la litterature moderne. 2...C'est un 
footballeur fran^ais. 3...C'est un chanteur celebre tojik. 4...C'est 
le president de la France.

Exercice 2. Чумлахоро бо иборахои c’est un, c’est une, 
c'est le ва c'est la пурра намоед
1. Ato Mouhamadjonov? Qui est-ce? ... acteur tojik. 2. M. 
Rozikov,... professeur de fran^ais. 3. Jean Michel Jorre, ... 
musicien frangais 4. Mme Sarvinoz,... professeur de fran^ais 

de cinquieme A. 5. Guillaum e,... professeur de persan.



Le^on 36
Logement. Maison.

M onsieur et M adam e M artin  achetent une maison
Texte

M. et Mme Martin habitent Paris. Ils achetent une maison a la 
campagne. C'est en Bourgogne. C'est ici! A droite, il у a un pare. 
A gauche, la riviere. Cette maison est modeme. I c i , la nature esi 
calme. C1 est magnifique !

Vocabulaire
salon m мехмонхона 
wc хочатхона 
salle f a manger ошхона 
salle f de bain хаммом

escalierm зинапоя 
cuisine f ошхона 
chambre f хучра 
la nature f табиат

au rez-de-chaussee дар ошёнаи якум calme ором 
au premier etage дар ошёнаи дуюм 
C'est magnifique оличдноб аст

Grammaire
Тасрифи феъли habiter- зиндагй кардан, дар замони 
(present) х,озира.

J'habite ман зиндагй мекунам 
Tu habites ту зиндагй мекунй
II habite вай зиндагй мекунад 
Nous habitons мо зиндагй мекунем 
Vous habitez шумо зиндагй мекунед 
Ils habitent онхо зиндагй мекунанд

W T ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^  Devoir HjrSrSirЧ» Ч г ну ’ > v  
Exercice 1. Аз маппздои 2 ва 3 истифода бурда 

нумлахои зеринро ба франсавй гардонед.
Хонаи чаноб ва хонум М артинхо ду ошёнагй мебошад. 
Д ар ошёнаи якум мехмонхона, ошхона, хучраи 
хурокхурй, хочатхона, ва зинапоя вокеъ аст.



Д ар ошёнаи дуюм бош ад 4 хучра ва х,очатхона чойгир 
шудааст. Д ар пеши хона боги калон аст. И н хонаи 
замонавй мебошад. Табиат ин ч,о ором аст.

Vocabulaire
seau m сатил au-dessus de (дар) болои 
sur руи миз a gauche (de) аз тарафи чап(и)
sous зери, таги entre (дар) миёни, байни 
a droite (de) аз тарафи рост(и)

Le^on 37 
Lisez et traduisez le 

texte suivant.
Voici une table. Voila une lampe. Je vois 
une tasse, un stylo et une bouteille. Ils sont 
sur la table. Le stylo est a droite de la tasse. 
La bouteille est a gauche de la tasse. La 
tasse est entre le stylo et la bouteille.

G ram m aire
Тасрифи феъли montrer -  нишон додан, дар замони

present.

ман ниш он медихам. 
ту нишон медихй. 
вай нишон медихад 
мо нишон медихем 
шумо нишон медих,ед 
онхо нишон меди^анд

Je montre 
Tu montres 
II/ elle/on montre 
Nous montrons 
Vous montrez 
Ils/elles montrent

Devoir

Exercice 1. Traduisez en frangais les phrases 
suivantes.

2 0  Ана ин миз аст. Пиёла дар болои миз аст. Китоб



ва калам низ дар болои миз хдстанд. Сатил дар зери 
миз истодааст. Ч арог дар болои миз овезон аст. 1^алам 
аз тарафи рости пиёла истодааст. Китоб бош ад аз тарафи 
чапи пиёла истодааст.

Le^on 38 
Logement. Maison.

Exercice 1.
Texte

Qu'est-ce que c'est?- C'est 
une maison.
Comment est (cette) la 
maison?
Elle est (haute) et grande.
Qu'est-ce qu'elle a?

Vocabulaire 
maison f хона fenetre f тиреза 
porte f дар tact m бом
mur m девор etage m ошёна
rez-de-chaussee m ошёнаи якум jardin m 
arbre m дарахт escalier m зинапоя

G ram m aire
Феъли v o i r - дидан, вохурдандар замони present.

Je vois ман мебинам Nous voyons мо мебинем
Tu vois ту мебинй Vous voyez шумо мебинед
II voit вай мебинад Ils voient онхо мебинанд

Devoir

Exercice 2. Аз машки 1 истифода намоеду чумлахо 
созед.

Намуна: La maison est grande. Je vois un arbre. 2 1



- Salut!
- £a  va?
- Oui, 9a va ... Salut! A 

bientot!
- Au revoir !

Le^on 39 
RENCONTRES. ВОХУРИХО

Lisez et traduisez ces dialogues.

- Oh, pardon! Excusez-moi
- Ce n'est rien.

is

- Bonjour mademoiselle.
- Bonjour monsieur.
- Le professeur Martin, s'il 

vous plait ?
- Bureau 8.
- Merci Mademoiselle.



Vocabulaire
I  pardon бахшиш, узр 

ce n'est rien хеч каме не, боке не 
 ̂ a bientot хуш бош(ед)
I au revoir то боздид. 

s'il vous plait хох,иш мекунам, лутфан, мархамат 
bureau идора, корхона 

^  salut салом, хуш бош(йод)

с,* сФг! гФ"» гФ-» с$п> t-v .у* 4/jjj C-jU 4/£ч> «Jjv̂ CjjU 4̂-J Devoir

Exercice 1. Муайян намоед: ин расмхо мазмунан ба 
кадоме аз ин муколамах,о тааъллук доранд?

S3тт



Exercice 2. Traduisez les dialogue suivants en 
fran 9ais.

Салом!
Салом!
Ахволат хуб аст?
Бале, хуб аст. Хуш бош!
То боздид!

Салом хонум!.
Салом наноб!
Ба ман муаллим Nazir даркор, хохиш 
мекунам?
Д ар хунраи №8.
Ташаккур хонум!

Le?on 40 
RENCONTRES

Lisez et traduisez ces dialogues:

2 1 4
. .П \

Excusez moi, l'avenue Victor-Hugo? 
Par la.
Merci!



вшаттл

- Monsieur Dupre?
- Oui.
- Bonjour Monsieur.

Bonsoir, Madame.
Bonsoir, Monsieur.
Apres vous.
Merci.
Qa va, Madame Bouvet?
Qa va aussi.
Bonne nuit, Madame Bouvet. 
Bonne nuit.

Vocabulaire
avenue f хиёбон par la аз он но (тараф)
bonsoir шом бахайр apres баъд(и)
aussi хом, (чунон) bonne nuit шаб бахайр

Devoir

Exercice 1. Муайян кунед: ин расмхо мазмунан ба 
кадоме аз ин муколамахо тааъллук доранд.



Exercice 2. Аз мукаламахои боло истифода намуда 
бо рафикат муколама соз.

Le^on 41
Les sons [t]-[d]

It/ ~ pas de vibration des cordes vocales
consonne momentanee : la pointe de la langue, 
contre les dents superieures, se retire d'un seul coup 

/d/ - vibration des cordes vocales
- consonne momentanee: la pointe de la langue, 
contre les dents superieures, se retire d'un seul coup



Exercice phonetique
tes, tasse, table, tu, rentree, gateau, intelligent, toujours, petit, 
the, mathematiques.
des, dans, danse, danser, dejeuner, demander, differents, donner, 
regarder, grande.

Vocabulaire
long /longue дароз court /courte кутох, 
large васеъ, фарох haut / haute баланд
bas / basse паст gros / grosse гавс, фарбех,
rond/ronde гирд, доираш акл lourd/lourde вазнин 
chemin m pox mais аммо, вале

Texte
Akram va a l'ecole avec sa soeur Nazira. Le chemin de l'ecole 

n'est pas long, il est court.
Akram et Nazira regardent les arbres. Ils sont hauts. Akram 

montre a sa soeur son ecole. Elle est basse, mais jolie. La 
serviette d'Akram est grosse et lourde. Akram a beaucoup de 
livres. Akram aime lire ses livres.

Grammaire
Пешоянди -de (аз) инчунин сохибиятро ифода мекунад 
ва ба кй? ё чй? нисбат дош тани ашёро мефах,монад. 
Намуна: Le chemin de l'ecole -  pox и мактаб.

La serviette de Akram -  сумка» Акрам.

Devoir

Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit.
l.Ou va-t-il Akram? 2.Avec qui Akram va a l'ecole?
3.Comment est le chemin de l'ecole? 4.Est-ce qu'il est long?
5.Comment sont les arbres?
6 .Est-ce que la serviette d'Akram est a l'ecole?



Exercice 2. Traduisez par ecrit.
1. Дар зимистон рузхо кутох хдстанд. 2. Дар мохи декабр 
шабхо дароз мешаванд. 4. Дар тобистон рузхо дароз ва 
шабхо кутох мебошанд.

Le^on 42
Les sons [k]-[g]

/к/ - pas de vibration des cordes vocales 
- consonne momentanee: 
le dos de la langue, contre le palais, 
se retire d'un seul coup 

/g / - vibration des cordes vocales 
- consonne momentanee: 

le dos de la langue, contre le palais, 
se retire d'un seul coup

Exercice phonetique
cafe, casquette, coeur, corde, rencontrer, est-ce que , quel, quand, 
avec, classe, gai, grand, gar?on, glace, magasin, gomme, 
gateau,garage, et gourmand.

Vocabulaire
tete f cap
visage m руй, чехра 
bouche f  дахон 
front m пешонй 
coum гарданбин 

i J b . nezm бинй 
L 28

ceil m чашм 
lesyeuxpl чашмон 

cheveu(x)m муй(хо) 
oreillem гуш 
rose f гулгун, гулобй



Phrases
Cette fille s'appelle Chahnoza. Elle a un foulard sur la tete. 

Son visage est beau. Son front est haut. Son cou est aussi beau. 
Le nez de Chahnoza n'est pas long. Ses yeux sont noirs. Ses 
joues sont roses. Elle a deux oreilles.

Les cheveux de Chahnoza sont aussi noirs. Ils sont courts 
(longs).

Grammaire
Ч,инси занонан сифатхо бо рохи ба чинен мардонаи онхо 
илова намудани -е сохга мешаванд.

court courte haut haute 
lourd lourde noir noire 
Ч,инси занонаи баъзе сифатхо.

Bas basse Gros grosse

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en fran^ais par ecrit.
1.Бародарам дар сараш кулох, надорад. 2.Чех,раи Лайло 
х,еле зебо аст. 3 .Чашмони Н игора кабуд мебошанд.
4.Рухсорах,ои м одарам  гулобианд (гулгун хдстанд).
5.Муйх,ои Шах,ноза кутох ва сиёх мебошанд.

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit
1 .Comment est Chahnoza? 2.De quelle couleur sont ses yeux?
3.Est-ce que ses joues sont roses? 4. Est-ce que ses cheveux sont 
longs?

Exercice 3. Decrivez le portrait de votre soeur ou frere.



Levon 43
Les sons [f]~[v]

/f/ - pas de vibration  des co rd es vo ca les

- con son n e co n tin u e: on en ten d  I 'a ir  p a sser  en tre la  levre  

in fe rie u re  et les dents su p e rieu res

/v/ -  vibration  des co rd es vo ca les
- con son n e co n tin u e: on en ten d  I 'a ir  p a sser  en tre la levre  

in ferieu re  et les dents su p e rieu res

Exercice phonetique
neuf-neuve, chef-chevre, fou-vous, fin-vin, fer-ver, fille-ville.

Vocabulaire
bras m даст, (бозу-аз китф то банди даст) epaule f

кит4
jambe f  пой, (аз зону то соки по) 
dos m пушт, тахтапуш т 
main f  даст, (панч,а) 
pied m пой, (панчаи пой)

Phrases
C'est Nassim. II prepare son devoir. II a un stylo a la main. II 
ecrit vite. La main gauche de Nassim est sur la table. Nassim a 
des souliers noirs aux pieds. II a les epaules larges. Le pere a ur 

. 1  livre sous le bras.



G ram m aire 
Ч,онишинхои шахсии наздифеьлй

je ман nous мо
tu ту vous шумо
il/elle/on вай, у ils/elles онх,о
Ин нонишинхо вазифаи мубтадоро ичро менамоянд.

Па\7П11* г'Х''* «"ж* ruf> «ж* и  к: V и н  «ж» «Ж* *Ж>«Ж*«Ж» сЖ» «Ж*

Exercice 1 . Repondez aux questions p a r ecrit.
1 .Qui est ce gargon? 2.Que fait Nassim? 3.Qu'est-ce qu'il a a la 
main? 4.Est-ce qu'il a des souliers aux pieds? 5.Est-ce que les 
epaules de Nassim sont larges?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes en fran^ais 
p a r ecrit.
1. У дар даст ду себ дорад. 2. Чаш мони Н азира зебо 
мебошанд. 3. Насим дар пой туфлии сиёх дорад.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du fran^ai; 
en tojique.
1.11 prepare son devoir. 2. II ecrit vite. 3. La main gauche de 
Nassim est sur la table. 4. II a les epaules larges. 5. Le pere a un 
livre sous le bras. 6 . II a un stylo a la main. Nassim a des souliers 
noirs aux pieds.



Le^on 44
Les sons [s]-[z]

/s/ - pas de v ib ra tio n  des cordes vocales

- consonnc continue: on entend I'a ir passer entre I'avant de 
la langue et les dents superieures

/z/ - v ib ra tio n

des cordes vocales

- consonnc continue: on entend I'air passer entre l'a v a n t de 

la langue et les dents superieures

Exercice phonetique
douce-douze, dix-quinze, sport, ciel, Asie, visite, treize, son-zon, 
zebre, zero, aoo, Nice, soleil, ciel, Sorbonne...

m

%

Vocabulaire
gai(e) хушхдгс, хурсанд int611igent(e) боакд 
gentil(le) мехрубон serieux(se) чиддй
ou ё(пайвандак) chaque x,ap
qui ки (пайвандак) dire гуфтан, ran задан
travailler кор кардан, тахеил кардан

Ma mere
J'aime ma mere. Elle est belle. Elle est toujours gaie et gentille. 

Ma mere est professeur a l'ecole. Elle dit que les eleves sont 
intelligents et serieux. Le dimanche ma mere ne travaille pas. Elle



Grammaire
^онишинхои сохибии - т а  -  аз они ман -ta -  аз они ту sa
- аз они вай пеш аз исм^ои чинен занона меоянд.
Мисол: т а  sceur, т а  famille 

Та sceur est belle.
_______ Sa famille est grande.

г.ф .1
Щ 3

гТг> fTr> rsYrt r\Trt csYrt c\Tr> H o v n i r
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Exercice 1. Repondez aux questions par ecrit.
1 .Comment s'appelle ta mere? 2.Est-ce que sa mere est une 
vieille ou une jeune femme? 3.Quel age a-t-elle? 4.Qui est 
serieux? Ta mere ou sa mere?

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en fran^ais
1.Модари ин писар зебо аст. 2.Вай хар руз ба мактаб 
меравад. З.Имруз ман хурсанд хдстам . 4.М одарам 
мехрубон аст. 5.Вай дар мактаб кор мекунад.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes du 
fran^ais en tojique.
1. Elle est belle. 2. Elle est toujours gaie et gentille. 3. Le dimanch 
ma mere ne travaille pas. 4. Elle se repose. 5. Ma mere es 
professeur a l'ecole. 6 . Elle dit que les eleves sont intelligents e 
serieux.



Le^on 45
Les sons

/ f / l  -  pas de vibration  des cordes vocales
- consonne continue:

on entend I'a ir passer entre le dos de la langue et le palais
- les levres sont vers I'avant

/3/ -  vibration  des cordes vocales 
• consonne continue: 

on entend I'a ir passer entre le dos de la langue et le palais
- les levres sont vers I'avant

Exercice phonetique
je chante, je  cherche, jeune, chien, chat, chou-joue, chou-fleux, 
chant, chaud, chaude

H
Vocabulaire

mon аз они ман ton аз они ту 
usine f завод polyclinique муоличахона
travail m  кор commencer cap кардан
finir тамом кардан medecin m  табиб 
employe(e) m , f коргар fabrique f фабрика

Texte
Mon pere travaille a la fabrique. II est ouvrier. II commence 

son travail a 8 heures du matin. A 5 heures de l'apres-midi il 
flnit son travail. II rentre a la maison vers 6 heures.



Grammaire 
Нонишинхои сохиби

Mon -  аз они ман, ton -  аз они ту, son -  аз они вай,
Пеш аз исмхои чинси мардона меоянд.
Mon рёге, ton рёге, son рёге.

Devoir

Exercice 1. Traduisez par ecrit.
1.Ин зан дар муоличахона кор мекунад. 2.Кори у соати 8- 
и сахар cap мешавад. З.Вай табиб аст. 4.У кораш ро соати 
6-и бегох, тамом мекунад.

Exercice 2. Repondez aux questions par ecrit.
l.Qui est ton pere? 2.0u travaille-t-il? 3.A quelle heure il 
commence son travail? 4.Quand il finit son travail?

Grammaire
Nous conjugons le verbe m ettre - гузоштан (чизеро),

- пушидан (либосро) au present.

Je mets nous mettons
Tu mets vous mettez
Il/Elle/on met ils/elles mettent

Devoir

Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du tojique 
en frangais par ecrit.
1 . М ирзо велосипед меронад. 2,,Лусй мераксад. 3. Pacyj 
жанглёрй мекунад. 4. Зебо асп саворй мекунад. 5. Баходу] 
раем мекашад. 6 . Ш абнам най навохта метавонад. 7 
Мишел саксафон навохта метавонад. 8. М ирзо гито] 
навохта метавонад. 9. Замира суруд хонда 
метавонад. 10. Н асимраксида метавонад. .. .85



Exercice 1. Notre professeur lit. Nous ecoutons et nous 
donnons le bon numero.

En ciasse 
Qu'est-ce que tu sais faire?

Le^on 46

l.Sulton sait sauter a la corde.
2.Manija sait faire du ski.
3.Mirzo sait danser.
4. Zafar sait jongler.



ecrit.
1. Sulton sait sauter a la corde. 2. Lucie sait jouer a la balle. 3. 
Zebo sait jouer au ping pong. 4. Mirzo sait se baigner dans la 
piscine. 5. Parviz sait faire du judo. 6 . Manija sait faire du ski. 7. 
Zafar sait preparer le repas. 8. Niguina sait faire du dirigeable.

Exercice 3. Dites ce qu’ils font?
Exemple: 1. Mirzo sait danser.

Exercice 2. Traduisez en tojik les phrases suivantes pai



Le^on 47 
Les Jours de la semaine 

Dans une semaine il у a sept jours:

Lundi Душанбе 
Mercredi Чоршанбе 
Vendredi Ч,умъа 
Dimanche Якшанбе

Mardi Сешанбе 
Jeudi Панчшанбе 

Samedi Шанбе

Exercice 1. Nous ecoutons et repetons la comptine

«A C  <Dl) SAM<E(DI 
Bonjour madame lundi! 
Comment va madame mardi. 
Tres bien, madame mercredi. 
Dites a madame jeudi,
Et a madame vendredi,
De venir danser samedi 
Au bal de madame dimanche!

Exercice 2. En classe. Nous retrouvons et reecrivons 
les sept jours
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Exercice 1. Nous recopions et apprenons 
« Le Bal du Samedi» par cceur.

Exercice 2. Nous traduisons les noms des jours de la 
semaine en fran^ais.

Номи рузхои хафта
1. Lundi 5.Ч,умъа 5.
2. 6 . Шанбе 6 .
3. 7. Якшанбе 7.
4.

1. Душанбе
2 . Сешанбе
3. Чоршанбе
4. Панчднанбе

■ Щ Р Щ 'И Ч Р 0!

Le^on 48 
Qu'est-ce que tu sais faire?

О
<э
о
<3
©
о

Exercice 1. Lisez et traduisez la chanson

Qu'est-ce que tu sais faire?

Qu'est-ce que tu sais faire?

Je sais faire du veto!

Je sais faire du velo!

Qu 'est-ce que tu sais faire? 

Qu 'est-ce que tu sais faire? 

Je sais faire du judo!

Je sais faire du judo!

Qu 'est-ce que tu sais faire ? 
Qu'est-ce que tu sais faire? 

Je sais jouer du saxo!

Je sais jouer du saxo!



Vocabulaire
savoir faire тавонистан (аз ухдаи коре баромадан)
judo m дзю-до (намуди гуштин)
jongler жонглёрй кардан
sauter паридан
faire du cheval асптозй кардан
guitare f гитор
jouer навохтан, бозй кардан 
chanter суруд хондан 
faire du ski лижаронй кардан 
velo m велосипед
saxo m (phone) саксафон(асбоби нафасии мусикй) 
corde f банд 
danser раксидан

Cstn> Ж  rip rA* сФ-» r't'-» rsf-» r-t-» rsjf»
«ф» cjpj cjjjj cjvj U G V O i r  cjjj-» CjjvJ «JjU сф-»

Exercice 2 Copiez et apprenez la chanson par coeur.

Le^on 49
Exercice 1. Qu'est-ce que tu mets aujourd hui?



Exercice 2. Le professeur lit. Nous ecoutons et repetons.

La Chanson 
Promenons - nous dans les bois. 
Quand le loup n 'y est pas.
Si le loup у  etait, il nous m anger a it...

Loup у  es-tu? Que fais -  tu? 
Je mets mon pantalon!
Je mets ma chemise!
Je mets mes chaussettes.., 
Mes bottes..,
Ma veste...
Mon chapeau 
J'arrive!



V o c a b u la ir e

loup m ryp r se promener сайру гаш т кардан
chemise f курта veste f болопуш

Exercice 1. Nous copions et apprenons la chanson 
(exercice 2) par coeur.

Le?on 50
Salut! Tu es nouveau?

Florian : - Monsieur Leelerc, e' est qui?
Simon : - C'est un nouvau professeur. Le professeur de 

maths.
Florian : - Et Mademoiselle Favier?

Simon : - Ah, mademoiselle Favier? C'est la professeur de 
musique.

Florian : - Elle est jeune?
Simon : - Oui, elle est jeune et belle.

-Ж0Г- /

Cinquitmi A
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Exercice l.L e  professeur lit. Nous ecoutons et repeton 
la comptine.

1,2,3, dans sa hotte de bois, 7,8,9, des jouets tout neufs 
4,5,6, il у a des surprises 10,11,12, du bonheur pour tous! 

Exercice 2. Le professeur lit. Nous regardons, ecouton: 
et donnons le bon numero.

1 . Mirzo! Les 2. Je veux 3. Voil&! Oh!
boules de Noel, l'etoile, oui Comme c'est
s'il te plait! 
Latif!
Les guirlandes! 
Merci!

etles
bougies!

eg

joli!

ь—------ 1— _
0 >

.....Commentaires
Qu'est-ce que c'est Noel? -  Ноел чист?

Дар забони франсавй чашни мавлуди Исои масехро Ноел 
мегуянд. Ин нашн ба таърихи 25 уми декабр рост меояд.

Devoir

Exercice 3. Nous copions et apprenons la comptine 
par coeur.

L@9on 51
Revision

Exercice l.Apprenez par cceur les dialogues 
suivants.

A
- Excusez moi, l'avenue 

Victor-Hugo?
- Par l a .
- Merci.

1
- Monsieur Dupre ?
- Oui.
- Bonjour monsieur.

" I



- Bonsoir, madame.
- Bonsoir, monsieur.
- Apres vous.
- Merci.
- Q a  va, Madame Bouvet ?
- £a  va.
- Bonne nuit, madame Bouvet.
- Bonne nuit.

Kxercice 2. Traduisez les phrases suivantes du tojik en 
franyais.

1. Ана ин миз аст. 2. Пиёла дар болои миз аст. 3. 
Китоб ва калам низ дар болои миз хдстанд. 4. Сатил 
дар зери низ истодааст. 5. Ч арог дар болои миз овезон 
аст. 6. Калам аз тарафи росги пиёла истодааст. 7. Китоб 
бошад аз тарафи чапи пиёла истодааст.

QUATRIEME TR1MESTRE
Le^on 52



Tan est la?
Zebo : - Tan, petit frere est la ?
Na'im : - Non, il est avec maman.
Nassim : - Ils sont ou ?
Naim : - Dans le jardin.
Zebo : - Tiens, il у a un paquet, la.

Qu'est-ce que c'est ?
Na'im : - £a, c'est pour Manoutcher. C'est un cadeau pour son 
anniversaire.
Nassim: - Et qu'est-ce qu'il у a dans le paquet ?
Naim : -C'est un secret...

Vocabulaire
petit frere додари хурдй la он но, инчо 
ой дар кучо, ба кучо jardin m бог
tiens ин но: исто, нигох кун 
paquet m куттй
-C'est a Manoutchehr. Ин аз они Манучехр аст.
secret m сир, махфй
anniversaire m зодруз, чашн(и) мавлуд

Devoir

Exercice 1. Repondez aux questions suivantes par
ecrit.
l.Ou est la mere de Nairn? 2.Comment s'appelle le petit frere de 
Naim? 3.Qu'est-ce que Manoutchehr a ? 4.Comment s'appelle le 
frere de Manoutchehr?

Exercice 2. Traduisez le dialogue en frangais par
ecrit.
Зебо: -  Ту ин чо хдстй?
Манучехр: -  Не. Ман х,амрох,и модарам х,астам.
Зебо: -  Шумо дар кучо х,астед?
Манучехр: -  Мо дар 6 o f хдстем.
Зебо: -  Он чо чи кор мекунед?
Манучехр: -  Мо гул ва сабзавот кишт мекунем.



Exercice 3.Lisez et reecrivez les phrases en mettant 
les adjectifs possessifs : mon, ma, ton, ta, son, sa.

Je m'appelle Saadi. J'ai un frere. ... frere s'appelle Abdurahmon. 
Elle s'appelle Zebo. Elle a un frere. ... frere s'appelle 
Abdoullo. Et toi, tu as un frere? Comment s'appelle ... frere? 
Moi, c'est Antoine. J'ai une soeur. ... soeur s'appelle Marie. 
Valerie a une soeur. ... soeur s'appelle Sylvie.
Tu as une soeur, toi aussi? Comment s'appelle ... soeur?

C ultiver les lleurs et les legumes - гул ва сабзавот 
п арвари ш  (киш т) кардан

J  ( 

96



Lemons 53 
Les fetes traditionnelles fran^aises

Le 1" janvier: Le Nouvel An. On d i t : « Bonne et 
heureuse annee!» a ses parents et a ses amis.
La veille au soir, on fait un repas de fete. C 'est le reveillon.

Bonne et heureuse annee! 
Соли неку икболи нек!



*
Vocabulaire

fete f  наши, ид traditionnel(le) суннатй, расмй 
frangais(e) ин но: франсавй Le Nouvel Ап Соли Нав 
parents pi хешу табор, наздикон amis pi дустон 
la veille au soir шабе пеш, шабе кабл аз

ЕЖ
т

Flpvnir

Exercice 1. Racontez: comment vous passez le 
Nouvel An?
Le Mardi gras. C'est en fevrier ou en mars. C'est l'epoque des 
defiles de Camaval. On se deguise, on fait des crepes.

Grammaire
La conjugaison des verbes -etre, -avoir et -aimer au

present.
etre - будан

Je suis ман хдстам Nous sommes мо растем 
Tu es ту хдстй Vous etes шумо хдстед
Il/elle/on est вай/у х,аст Ils/elles sont онхо х,астанд 

a im er- дустдоштан 
J'aime ман дуст медорам nous aimons мо дуст медорем 
Tu aimes ту дуст медорй vous aimez шумо дуст медоред 
Il/elle/on aime вай дуст медорад ils/elles aiment онх,о

дуст медоранд

Devoir

Exercice 2. Completez les phrases en conjugant les 
verbes entre parentheses : _ *
Vous (etre)......M. et Mme Lafontaine ?

ious (e tre)......les parents de Nasim et de Nairn.

Ш



Nilufar et Zamira (aim er)..... les chiens ?
Oui, elle (aim er)..... aussi les chats .
M. et Mme Bernard, est-ce que vous (avoir)......des enfants ?
Oui, deux filles. Elies (avoir)...... 13 ans et 8 ans.
Nous (habiter)......12 rue de Paris.

Exercice 3. On continue la conversation sur les fetes 
traditionnelles franyaises.
Paques. C’est en mars ou en avril.
C'est une fete religieuse en memoire de la resurrection de Jesus -  
Christ [зе-zy-kri]
En juin, le premier dimanche les enfants font des cadeaux a leurs 
parents pour la fete des Meres.
Le troisieme dimanche du juin, c'est la fete des Peres.

Lemons 54-55 
Mardi gras

Dialogue
Lucie et Anne : Maman, maman ... C'est Mardi gras. On fait des 
crepes.
La mere : D'accord ! Mais vous faites les courses, alors.
Lucie : Ouais!
La mere : Bon, Lucie, tu ecris ... II faut de la farine, des oeufs ... 
Lucie : Combien de kilos de farine?
La mere : Un kilo ... et ensuite ...

Ah ! oui, il faut du la i t ... Un litre de lait et 250 
grammes de beurre...

Lucie : C'est tout?
Anne : Non, il faut aussi du sucre et de la confiture.



La mere : Oui, prenez un kilo de sucre et de la confiture.
La mere : Achetez aussi une bouteille de coca et de l'eau 
minerale.
Lucie : C'est tout?
La mere : Oui. Et prenez 20 euros dans mon sac pour faire les 
courses.

II fau t de la farine -  орд лозим аст.

Vocabulaire
faire des courses харид(орй) (бозорй) кардан
alors набошад

ceuf m тухм 
combien de чй кадар 
sucre m канд

il faut лозим, мух,им,
даркор аст

laitm  шир 
confiture f мураббо 
bouteille f шиша

Grammaire
L 'article partitif 

Артикли омехта (пайваста)
Дар забони франсавй пешоянди -de бо артиклхои —le/les 
пайваст туда, артикли омехта хосил мешавад. Ин коида 

\ чунин аст: C'est le livre (de+le) du professeur.
Ин китоб аз они муаллим аст. Яъне дар чумла баьди 

\ пешоянди de калима бо артикли муайяни чинси мардона 
шумораи танхо-1е ояд, он гох артикли омехтаи-du 
навишта мешавад.
Агар дар чумла баъди пешоянди de калима бо артикли 
муайяни шакли чамъ -les- ояд, он гох артикли омехтаи 
-des - хосил мешавад: de + les = des.

М и с о л :  с е sont jes nianuels de fr a n 9 a is ( d e + le s ) =

des eleves de M. Mirzoali.



Attention : пешоянди -de6o артиклхои -la. Г- пайваст 
намешавад: de la, do Г .
Мисол: C'est un eleve de l'ecole №10.
C'est le drapeau de la France. Ин парчами Ф аронса аст.

Au marche!
Completez avec un des trois mots proposes.
1. Je prends d u .....

a) la viande.b) le poisson. c) les pommes de terre.
2. Lucie achete de l a ....

a) le riz. b) la confiture, c) les legumes.
3. Elle prend aussi de Г

a) le pain, b) le fromage. c) l'eau.
4. Anne boit d u ....

a) le lait. b) le toit. c) le pain.



Le^on 56-57
Le son [j]

r \

/j/ (comme un /il tres court)
- langue tres en avant
- dos de la langue releve

Exercice phonetique
soleil, ciel, brille, les yeux, ceil, fille, travaille, combien, Daniel, 
payer, pianiste.

sonner занг задан piscine f  хдвз
тЩ? se depecher шитоб кардан arriver омадан, омада

s'excuser бахшиш, узр пурсидан

Dialogue 
Le telephone sonne.

Daler : - Alio? ... Non, C'est Daler. Vous voulez parler a Said?

Said : - Quoi? Qu'est-ce que c'est? 
Daler : - C'est le telephone. Ou es-tu? 
Said : - Je suis dans la piscine.
Daler : - Viens! Depeche -  toi!

Said: - J'arrive!

Vocabulaire

расидан

Said! Said! Said! Telephone!



Lisez et traduisez.

Amusement sonore
Qui sonne?
II it'у  a personne.

Qui monte?
Qui descend?

Qui m 'attend? 
Qui m 'entend? 

voyons, c'est le vent!
>

n !
nd, ntais j'ai le temps.

j — Grammaire
Ибораи il у а (аст, х,аст, мавчуд аст, вокеъ аст.) 
Мавнуд будани ягон чизро дар ягон ной шпион

\ chambre.
i Dans la chambre il у a des chaises. И у a с
I chaises dans la chambre

Attention!
Le temps it 'attend pas. 

Malheureusement...

\ медихад ва хдмеша дар шумораи танх,о меояд.

Exemple :
Dans la chambre il у a unc chaise. И у a une chaise dans la



Devoir ф ф ф ф ф ф ф ф

Exercice 1. Faites des phrases avec «il у a» par ecrit.
Exemple: table -  livre.
Sur la table il у a un livre.

La bibliotheque -  des livres.
En Afrique -  des lions .
Au Tojikiston -  des montagnes.
Dans la classe -  des eleves.
Dans le ciel -  des etoiles.

Exercice 2. Repondez aux questions suivantes par
ecrit.
1 .Qu'est-ce qu'il у a dans ta serviette? 2.Qu'est-ce qu'il у a sur 
la tete. 3.Qu'est-ce qu'il у a en Afrique?. 4. Est-ce qu'il у a des 
animaux dans un zoo?

Exercice 3. Faites des phrases en utilisant les mots 
suivants: un cahier- la table, des cahiers- la table, un cahier- la 
table, un stylo-le livre, des stylos- le livre.
Exemple: un cahier- la table. Sur la table il у a un cahier.

Exercice 4. Traduisez les phrases suivantes du frangais 
en tojik.
1. Sur la table il у a des pommes. 2. II у a un cinema pres de la 
mairie. 3. Pres de la bibliotheque il у a un magasin. 4. Sous la 
table il у a un tabouret.

ж



Le$on 58-59
Le son [ r\]

/ц/ - vibration des cordes vocales
- consonne nasale: I'air 

passe par la bouche et 
par le nez

- le dos de la langue, contre le 
palais, se retire d'un seul coup

Exercice phonetique
signe, compagnie, compagne, montagne, ligne, la Bourgogne, la 
Champagne, Bretagne

*

*

*

*

Vocabulaire
terre f замин lune f мох
soleil m офтоб ciel m осмон 
merm бахр ocean m ук,ёнус
nuage m абр fie f чазира
chauffer гарм кардан liquide f махдул 
disparaitre нопадид шудан autour дар атрофи 
toumer чарх, давр задан, planete f сайёра 
se voir намудор шудан etoile f ситора 
globe terrestre m кураи замин

Devinez
Qu'est-ce que c'est?

1. II est dans le ciel, il brille, il chauffe. C'est...
2. Elle est jaune, parfois elle est blanche, elle se voit la nuit, 
parfois elle est ronde, maist pas toujours, parfois elle disparait. 
C'est...



3. Elies sont dans le ciel, elles brillent la nuit. Elle sont 
beaucoup. Ce so n t....
4. C'est liquide, c'est sur la Terre, c'est grand, c'est bleu ou vert. 
C'est chaud ou froid. C'est... ou ...
5. C'est une planete, elle toume autour du soleil. C'est...
6. C'est bleu, blanc ou gris. II a les etoiles, la lune, le soleil, les 
avions, les nuages. C'est...

Д к  Нонишинхои шпоратии се-(ин), cette-(HH), 
ces-(iiHxo)

\  Ce -  Пеш аз исмхои чинси мардона меояд 
\  Се chat, се matin. Ин гурба, ин сахар 
\ Cette -  пеш аз исмхои цинси занона навишта 

мешавад
I Cette femme, cette etoile. Ин зан, ин ситора 
/ Сеs -  Дар шумораи чамъ пеш аз исмхои хар ду чине 

Ces arbres, ces femmes. Ин дарахтон, ин занхо

L i e v o i r  сЯЬ c jU  cjU  d b j  e jtj  c/1 ̂  c J j

Exercice 1. Ecrivez les phrases suivantes au pluriel. 
Exemple: Ce livre est interessant. Ces livres sont 
interessants.
1 .Ce gargon est petit.
2.Cette fille est belle.
3.Се manteau est long.
4.Ce tableau est long.
5.Cette chambre est grand.
6.Cette veste est jaune.

Exercice 2. Traduisez les phrases suivantes par ecrit.
1. Замин дар атрофи офтоб чарх мезанад. 2. Ситорахо

>н медурахшанд. 3. Осмон ситоразор (etoile) аст.
. Бахри сиёх калон мебошад.



Levon 60
Les sons [ks]-[gz]

/ ks / - pas de vibration des cordes vocales
- deux sons : une occlusive

/ gz / - vibration des cordes vocales
- deux sons: une occlusive
- une constrictive

Exercice phonetique
accent, taxi, Felix, boxe, excellent, 
examen, exemple, exercice, exact.

*
Vocabulaire

habiter зиндагй кардан ville f  шахр village m деха 
a la campagne ба деха ancien кадим(й) jeune чавон 
se trouver (etre situe) чойгир шудан

ж Devoir

Oii habites -  tu? A Douchanbe?
Oui, c’est ma ville natale. Et toi?
Moi, je viens de Hissar.
C’est un village?
Non, c'est une petite ville. Elle se trouve (est situee) 
non loin de Douchanbe



F«esls

La nature est si belle
Le printemps nous sourit 
Le soleil nous appelle 
Tout renait et revit.

L'oiseau chante sur 1'arbre 
La gaite est dans nos coeurs 
Le ble monte avec la fleur



Singulier et pluriel des adjectifs.

II est grand Ils sont grands
i Elle est gentille Elle sont gentilles
Lucie est franyaise Lucie et Marie sont

fran9aises.
Шумораи чамаъи бештари сифатхо бо рохи 
ба шумораи танхо илова кардани харфи-s  

сохта мешавад.

Devoir

Exercice 1. Completez selon le modele
1. II est petit II est intelligent II est franpais 

Elle est petite Elle e s t ... Elle e s t ...
Ils sont petits Ils so n t... Ils so n t...

2. Jean :
II est franyais
II est jeune et il est beau
II est tres gentil

Lola :
Elle e s t ...
Elle e s t ... et elle est 
Elle est tres ...



Le^on 61

Ибораи гайришахсии II у а -  хает, мебошад, хастанд, 
нойгир аст(анд)

Le professeur lit. Nous l'ecoutons et repetons tous ensemble.

Dialogue
Zamira : - Qu'est-ce qu'il у a a la tele cet apres -  midi ?
Nassim : - II у a un match de football sur la « une »

Toulouse contre Bordeaux 
Zamira : - Et sur la «deux»?
Nassim : - Un feuilleton americain.
Zamira : - Y a-t-il un film?
Nassim : - Oui, il у a un film italien sur Canal +, mais c'est a 

vingt -  deux heures.
Zamira : - Ah, non! C'est trop tard.

Vocabulaire
match [mat/] m бозй, вохурй 
cet apres-midi имруз, баъди нисфирузй 
la une (барномахои) шабакаи аввали телевизион 
la deux (барномаи) шабакаи дувуми телевизион 
contre пешоянд: мукобили, зидди, ин чо:бо, миёни 
feuilleton ш силсилафилми телевизионй 
americain америкой 
italien, italienne итолиёвй 
canal + [ka-nal-plys] «канал +», номи шабакаи

телевизионй
mais аммо, вале, лекин



Repondez aux questions en utilisant les mots suivants.
(au revoir, alio, qui est-ce?, bonjour, excusez-moi, merci)

1. Qu'est-ce qu'on dit, quand on part?
2. Qu'est-ce qu'on dit, quand le telephone sonne?
3. Quand on rencontre un ami on dit? ...
4. Qu'est-ce qu'on dit pour remercier?
5. Qu' est-ce qu' on dit pour s' excuser?

Recopier les phrases en utilisant les verbe suivants : presenter, 
aimer, etre, adorer.
1. Je te ... mon amie. 2. II... italienne. 3. Vous n '... pas 
Douchanbe? 4. J' ... la nature et les gens. 5. C '... une ville 
magnifique.

Conjuguez ces verbes au passe compose.
Discouter, ecouter, fermer et donner.

Le^on 62-63

I l y a
Le professeur lit, nous l'ecoutons et repetons tous ensemble.

Dialogue
Zamira : - Qu' est-ce qu'il у a a la tele cet apres - midi?
Nassim : - II у a un match de football sur la «une»
Toulouse contre Bordeaux.
Zamira: - Et sur la «deux»?
Nassim: - Un feuilleton americain.
Zamira: - У a-t-il un film?
Nassim: - Oui, il у a un film  italien au Canal +, mais c' est a 
vingt deux heures.
Zamira: - Ah, non! C' est trop tard.



Grammaire 
Ибораи гайришахсии il у а аз чонишини 
шахсии - П феъли - avoir дар шахси 
сеюм дар шумораи танхо ва зарфи -у- 

таркиб ёфтааст.
Ибораи гайришахсии - il у а ба мавчудияти як ва 
якчанд предмет ишора мекунад:
Мисол: Sur la table - il у aun livre. Болои миз (як) 
китоб аст.
Sur la table il у a des livres. Болои миз китобхо 1
истодаанд.

; Бо забони русй ибораи il у а вобаста ба мазмуни |
I чумла бо калимахои зерин тарчума мешавад:
' «есть», «находится», «имеется», «стоит», «лежит». I

1 Фаромуш набояд кард, ки дар забони русй (хангоми 
I аз франсавй ба русй тарчума кардан) ин ибора
\ баъзан истифода намешавад.1I
! Мисол: Que’est-ce qu'il у a sur cette table?

Что (лежит) на этом столе?
Sur cette table il у a un cahier. На этом столе 
(лежит) тетрадь.

Дар забони точикй низ ибораи - il у а вобаста ба 
мазмуни он бо калимахои «аст», «хает», 

«мебошад», «истодааст», «чойгир аст»,
«баргузор мегардад» баргардон 
мешавад.
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Exercice 1. Traduisez les phrases suivantes du franyais 
en tojique.
1. II у a un match de football sur la «une» Toulouse contre Bordeaux.
2. Qu'est-ce qu'il у a sur cette table? -Sur cette table il у a un cahier. 3. 
У a-t-il un film? - Oui, il у a un film italien au Canal +.

Exercice 2.Traduisez les phrases suivantes du tojique en
fran^ais.
1 .Дар болои миз ду китоб ва як дафтар аст. 2.Китобх,о ва 
дафтахо дар болои миз истодаанд. 3. Дар шабакаи «1» филм 
намоиш дода мешавад. 4. Дар синфи мо 25 нафар хонанда 
мебошад. Мо забони франсавй меомузем.

<*
«Ф» с&>сyj c/Jj «JJjj Cyj cjjjj cjjv-» uevoir с|ч! c|j cp

Exercice l.Ecrivez 10 phrases avec П у a 
Exercice 2.Repetez la grammaire de cette Ie?on.

Le^on 64-65

Ч,онишини номуайяни - [on] (
Нонишини [on] дар чумла вазифаи мубтадоро 
ичро карда вобаста ба мазмуни чумла шахси 
номуайян ё умумишахс ва ё шахси якуми шумораи 
чамь (мо) - ро ифода менамояд. \
1. En France, on parle frat^ais. Дар Фаронса бо франсавй 
харф мезананд. On dit «merci» pour remercier. Барой 
изх,ори миннатдорй кардан «ташаккур» мегуянд.
2. Safo et moi, on parle franfais. Сафо ва ман бо франсавй 
ran мезанем. Qu'est-ce qu'on fa it се soir? -  On vaau cinema. 
Ин бегох чй кор мекунем? -  Ба кинотеатр меравем.^ 
Феъл баъди ноиишиии [on] хамеша дар Ж»
шахси сеюми шумораи танхо меояд.

On sonne, on chante. Занг садо 
медихад, суруд мехонем. (So

/



Exercice 1. Repondez aux questions suivantes par ecirit.
1. Qu' est-ce qu' on fait dans une piscine? - On nage dans une 

piscine. 2. Qu' est-ce qu' on fait dans un restaurant? -  On mange 
dans un restaurant. 3. Qu'est-ce que nous faisons aujourd'hui? - On v 
au musee. 4. Qu' est-ce qu' on boit, du the ou du cafe? - On boit du 
the. Les autres ne mangent pas a midi et font du sport ou les courses.

Exercice 2. Repondez aux questions en utilisant les 
mots suivants.
(au revoir, alio, qui est-ce?, bonjour, excusez-moi, merci)
1 .Qu'est-ce qu'on dit, quand on part?
2.Qu'est-ce qu'on dit, quand le telephone sonne?
3.Quand rencontre un ami on dit? ...
4.Qu'est-ce qu'on dit pour remercier?
5.Qu' est-ce qu' on dit pour s' excuser?

Amusement sonore
Sans question
Ce n 'est pas amusant!

Cent questions 
C  est bien fatigan!
Mon voisin est medecin

Six patients 
Pour un medecin est insuffisant 

Pour ce voisin 
C  est epuisant!



Devoir ф ф ф ф ф ф ф ф

Exercice 3. Recopiez ces phrases en utilisant les verbes 
suivant:

Presenter, aimer, etre, adorer.
1. Je te ... mon amie. 2. II ... italienne. 3. Vous n '... pas 
Douchanbe? 4. J'... la nature et les gens. 5. C '... une ville 
magnifique.

Exercice 4. Conjuguez ces verbes au passe compose.
Preferer, aimer, adorer et manger.

Exemple:
J'ai mange Nous avons mange
Tu as mange Vous avez mange
Il/elle/on a mange Ils/Elles ont mange

J'.......
T u.......
Il/elle/on

N ou s... 
Vous...
Ils/Elles

J’.......
T u.......
Il/elle/on

N ou s... 
Vous.... 
Ils/Elles



Le^on 66-67
Les sons [w]-[«/]

/w/ (conime un /и/ tres court) /\v/ /«// - levres tres arrondies
- langue tres en arriere - bouche tres fermee 

/ч/ (comme un / у / tres court)
- langue tres en avant

Exercice phonetique
oui, mouette, moi, loin, pourquoi, voir, noire, Louis, 

armoire, miroir, devoir, huit, lui, nuit, bruit, minuit, pluie, puis 
ensuite.

Dialogue
Eric : - Loic, je te presente Lucie, mon amie italienne.
Loic : - Bonjour.
Lucie : - Bonjour, Lo'ic.
Loic : - Vous aimez Douchanbe, Lucie?
Lucie : - Bien sur! J'adore la vie ici, surtout la nature et les 

gens.
Loic : - Moi, je prefere Paris.
Lucie : - Tu n'aime pas Douchanbe, toi?
Loic : - Mais moi, je trouve Douchanbe magnifique!
Eric : - D'accord, mais en ete il fait tres chaud ici.



Vocabulaire
presenter шинос (муаррифй) кардан 
italien(e) итолиёвй
adorer парастиш кардан, бених,оят дуст доштан
la vie хдёт, зиндагй
ici ин чо, дар ин чо
la nature табиат
les gens мардум, одамон
preferer писандидан
magnifique оличаноб
d'accord бале, розй

Commentaires 
Фаронсавиён дар нутки гуфтугуй бештари 

калнмах,оро ннмталафуз баён мекунанд.
Мисол: Ба чои le professeur de mathematiques
- Le prof. de maths, le football-le foot, [ta fut] 
мегуянд.

Grammaire
La conjugaison des verbes parle r (ran задан), ecrire 
(навиштан) au passe compose (замони гузашта)
Exemple: j'ai travaille. М ан кор кардам.

parler
1 .j'ai parle 1. nous avons parle
2. tu as parle 2. vous avez parle
3. il a parle 3. ils ont parle

ecrire
1. j'ai ecrit 1. nous avons ecrit
2. tu as ecrit 2. vous avez ecrit
3. il a ecrit 3. ils ont ecrit



Grammaire 
Ибораи гайришахсии il У а

1.Ибораи il у а дар нумла дар аввал меояд: И у a des 
cahiers sur cette table.
Дафтархо дар болои миз (хастанд) истодааид.
2. Ибораи il у а дар охири нумла ё баъди холи 
макои меояд:
Sur cette table il у a des cahiers. Болои ин миз дафтархо 

I истодаанд.
3.ИГакли саволии ибораи il у а чунин аст. у a-t-il?- хает?, 
истодаст?, мебошад? Мисол: у a-t-il des cahiers sur cette 
table? - Дафтархо болои ин миз хастанд?
4. Баъди ибораи il у а пеш аз иемхо одатан 
яке аз артиклхои номуайяни fnn, une, des) гузошта 
мешавад. Sur la table il у a un chapcau. -Болои миз (як)

i кулох хает.
Sur cette place il у a des magasins. Дар ин майдон 
магозахо нойгиранд. 11 у a une ecole dans се village.
Дар ин деха як мактаб аст.
Агар мазмуни нумлахо талаб намоянд, мо метавонем 
ин артиклхоро тарнума намоем, лекин дар акси 
хол зарурат ба тарнума нест.
Ин но сухан агар дар бораи микдор ё шумораи предметхо 
равад, мо бояд артиклхоро (un, une - як) ба тоники 
баргардон кунем.
5.Шакли ипкории ибораи il у а чунин аст.
II n'y a pas - нест(анд), вокеъ нест, нойгир нест(анд).
Дар шакли инкорй бошад артиклхои (un, une, des) 
номуайянй афтида ба ной онхо пеш аз иемхо пешоянди 
de навишта мешавад:

I Sur la table il n'y a pas de cahier. Болои миз 
дафтар нест.
Sur cette place il n'y a pas de magasin. Дар

ин майдон магоза 
(нойгир) нест.
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Nous recopions et apprenons par cceur le  dialogue 
Dialogue

Zamira : - Qu' est-ce qu'il у a a la tele cet apres - midi? 
Nassim : - II у a un match de football sur la «une » 
Toulouse contre Bordeaux.
Zamira: - Et sur la «deux»?

Nassim : - Un feuilleton americain.
Zamira: - У a-t-il un film?
Nassim: - Oui, il  у a un film italien sur Canal +, 
mais c' est a vingt deux heures.
Zamira: - Ah, non! C' est trop tard.

Exercice l.Recopiez ces phrases en utilisant les verbes 
suivant:

presenter, aimer, etre, adorer.
1. Je te ... mon amie.
2. E lle ... italienne.
3. Vous n '... pas Douchanbe?
4. J' ... la nature et les gens.
5. C '... une ville magnifique.

Exercice 2. Conjuguez ces verbes au passe compose.
Preferer, aimer, manger, prendre, venir, finir.

Lemons 68 
Revision



ecrit.
Exemple : table -  livre. Sur la table il у a un livre.

La bibliotheque -  des livres.
En Afrique -  des lions .
Au Tojikiston -  des montagnes.
Dans la classe -  des eleves.
Dans le ciel -  des etoiles.

Exercice 4. Repondez aux questions suivantes par
ecrit.
1 .Qu'est-ce qu'il у a dans ta serviette? 2.Qu'est-ce qu'il у a sur 
la tete. 3.Qu'est-ce qu'il у a en Afrique?. 4. Est-ce qu'il у a des 
animaux dans un zoo?

Exercice 3. Faites des phrases avec «il у a» par



Textes complementaircs

Petit-dejeuner
Beaucoup de Frangais prennent un petit-dejeune 

traditionnel(cafe, tartines avec un peu de beurre et de confiture' 
Les jeunes prennent des fruits et des cereales. Le week-and, 20°/ 
des Frangais mangent des croissants.

Dejeuner
28% des Frangais dejeunent au bureau, a la cantine, ou a 

restaurant. Ils mangent des sandwichs ou des salades, des grillade: 
Ils prennent souvent un dessert. 60% mangent a la maison.

Gouter
En general, le gouter est sucre. Les jeunes aiment beaucouj 

le gouter : pain, cereales, barres de chocolat, biscuits. Les adulte 
ne goutent plus mais ils prennent du the ou du cafe. 30% 
prennent aussi un fruit ou un yaourt. '%■■■

Diner
Le diner est un repas important parce que toute la famille 

(43%) des Frangais prennent de la soupe et du fromage. Les 
Frangais mangent beaucoup de pain. 98% mangent du pain aux 
trois repas. Pendant le diner, beaucoup de families regardent la 
television.



Pour Jouer.

Pour fouer «ft ctasse 
Mettez-vous en tond 
Doraiez-vous la main 
Comptez pour <te bon
iv*v 3'-* 4v., 5..,
«... 7... &u 3... Hh. 
Saiut ies chains ?
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Poesie

Une allee du Luxembourg

Elle a passe la jeune fille,
Vive et preste comme un oiseau.
A la main une fleur qui brille,
A la bouche un refrain nouveau.

C' est peut- etre la seule au monde, 
Dont le coeur au mien repondrait. 
Qui, venant dans ma nuitprofonde. 
D'un seul regard I'dclaircirait!

Mais non, ma jeunesse est fuiie... 
Adieu, doux rayon qui m 'as lui,- 
Parfum, jeune fille, harmonie...
Le bonheur passait,- il a fu il

Gerard de Nerval (1808-1855)



Le Petit Chaperon rouge

Le Petit Chaperon rougt£ ‘rVv^T 
doit se rendre chez sa ЩЩШ  
m£re-grand qui est m alaae5̂  
et a bien besoin de gateaux j 
et de compagnie. Comme elle I 
traverse le bois, elle ne voit pas 
le loup qui 1’epie. [|

Le loup s’approche d’elle et lui demande 
ou elle va. II court jusqu a maison 
de la mere-grand. II el'fraie la vieille dame ||Щ  Щ 
(qui se cache dans l’amoire) enfile ses vetements et 
se couche dans son lit. ' ;



Lorsque le Petit Chaperon rouge frappe a la porte, une gros 
voix lui repond : « Entre ! » « Oh, comine mere grand doit 
etre malade pour avoir une si grosse voix ! » dit la petite filli



De pres, elle paraissait encore plus mal. « Mere-grand, que 
vous avez un grand nez! » dit la fdlette. « C’est pour 
mieux sentir tes bons gateaux! » repond le loup.

Mere-grand, que vous avez de grandes dents quand vous 
souriez. » « C’est pour mieux te manger!» s ’ecrie le loup 
en bondissant hors du lit.



II ё!ак une fois un cordonnie 
tres pauvre qui, chaque soir, 
taillait un morceau de cuir 

pour en faire des souliers l&s- 
lendemain matin la vie 6taijL 
tres dure pour
toute sa famille. 3 ® .

Le Petit Chaperon rouge se met a crier si fort, qu’un 
bficheron qui passe par la, l’entend et vient la sauver 
des griffes du loup!

Les Lutins et le Cordonnier



Шш f r ..Un matin, grande fut
;ef^ sa car il trouva une

— paire de souliers toute 
faite sur sa table. II ne 

comprenait pas tout comment 
avait pu se produire !

ШЯВПШ

Les soulier etaient si bien f(| 
faits que son client, ravi, e S  
les paya plus cher queprrp ™ 

de coutume. Du coup, 
le cordonnier put acheter 
deux morceau de сшсЛ-—  
au lieu d’u n .^ S

ШШЯШЯШШИЯШ

«ив*'



Le Icndcmain matin, il a trouve deux paires de soulicrs faitcs 
et a achete quatre morceaux de cuir. Si bien qu'il est devenu 
bientot tres riche.

Une nuit, le cordonnier et son epouse ont 
veille pour decouvrlr qui les aidait ainsi.
A minuit, douze petits iutins, tout nus, ont 
penetre dans Ja piece et se sont mis a 
l'ouvrage.



Pour remercier les lutins, cordinier et sa femme 
ont decide de leur confectionner des habits,

des souliers. Ils ont pose 
leurs presents sur la 
table et ont dit 
I’arrivee de leurs 
petits amis.

? Les lutins se sont mis a 
sauter de joie et a danser 

dans leurs nouveaux habits. 
Ils ne sont pas revenus, j  
jamais, du monde entier, к  
des clients se rendaienW fl 

' chez le cordonnier, ^  * 
=*■ qui a vecu heureux 
le reste de ses j o u r s l ^ ^

WWW-



VOCABULAIRE
m masculin 
f  feminin 
pi pluriel

A a
к пешоянди ба, дар
acheter харидан покупать
adressef нишони, сурога адрес
age m
Quel age as-tu?

СОЛ
Ту чанд сола 
хасти?

сколько тебе лег?

aider ёрдам кардан помогать
aimer дуст доштан любить
album m албом альбом
alter рафтан идти
alors инак тогда

alphabet алифбо алфавит
ami m рафик, дуст ДРУГ

amie f дугона подруга
amitie дустй дружба
an m
J’ai 10 ans 
Nouvel An

сол
ман дахсолаам 
Соли нав

мне Ю лет-. - 
Новый год

animal m 
animaux pi 
animal domestique

хдйвон 
хдйвонот 
хайвони хонагй домашнее

annee f  
Bonne annee!

сол
Соли нав 
муборак

год Ш Ш  ■
С новым годом. ■, ■ ' . *

Я 4' Ж • - §
Anniversaire m солгард,зодруз годовщина
aout m август август
appartement m хона, квартира квартира it-



appeler чег задан звать, называть
appetit m ИШТИХ.О аппетит, желание
apporter овардан

прилагать'
apprendre омухтан
apres баъд
arbre дарахт
arbre de noel арча 1 •" ;■
armee артиш, армия
arraoire чевон т т .

arreter истодан опдгшап .шпат*
arriver омадан прибывать

, . .  ; приезжать,
. , приходить

assiette f табакча
attention f диккаг внимание
aujourd’hui имруз сегодня
autof мошин Ш Ш Ш Ш й Ш Й В !
autobus m автобус автобус ИМНЙИ
automne m тирамох осень

autre дигар другой
avec бо, хамрохи СсШ>
avoir доштан иметь
avril m апрел апрель

В  ь
bagage m бор багаж, вещи
bal m базм
balcon m пешайвон балкон В |
Ballef туб мяч
jouer a la balle туббози кардан играть с мячом
ballon m кура, фллон'Ш ч, :

i , пуфак шарик
bane m харак {скамейка w

ж



bascet-ball баскетбол 6аС)С(м j
beau хушруй 1
beaucoup бисёр
ЬёЬё m тифл ребёнок & :
beurre m равган масло
bibliotheque f китобхона библиотека '
bien 
bien sur

хуб,
албатта

biogpaphie f тарчумаи х,ол биография
blanc, blanche сафед белый (ая)
bleu кабуд голубой
blond малла

bo ire нушидан нить
bon,bonne 
bonne nuit! 
bonbon m
bonhomme de neige

хуб, naF3 
шаби хуш 
канд
одами барфй

Bonjour! 
Bonsoir!

салом 
шаби хуш

добрый день

botte f  V, муза сапог *
bouche f  f дахои рот
bras Щ - даст рука
briller
le soleil brille

дурахшидан
офтоб
медурахшад

•блестеть, светить

brun чигарй коричневый
bureau m идора, мизи кори

С с |
ин ЭГО '

cacher руст кардан нрятоть
cadcau m тухфа подарок
cafe m кахва, кахвахона кафе, кофе
cage f кафас клетка

Ж



cahier m дафтар тетрадь,, 1
calendrier m таквим, календар к ал ащ ар й С Ш ^
campagne f деха, русто деревня*село
canapem диван диван
cantine ошхона столовое
camet m рузнома дневник
cartable m чузъгир, сумка сумка
carte f харита 'карта .
ce ин этот
cette ин
ces инхо эти
centre ш марказ центр
chaise f курсй стул
chambre f  
chambre a coucher

хонадучра 
хонаи хоб —

chanter суруд хондан петь
chapeau m кулох, шляпа
chaque хдр каждый ; -т
chat m гурба кот
chaud
il fait chaud

гарм
хаво гарм аст

жарко

chaussure f пойафзол обувь
chemise f курта р^ашка
cher-e кимматбахо,

киммат
дорогой, дорого

chercher кофтан искать
chevalm 
cheveauxpl

асп
аспхо лоАади

chez дар, ба назди, 
дар назди

У,к

chien m саг собака
chiffre m ракам шифр, ЧИСЛО, . 

1цифра 4
ciel m осмон небо . ■
стёта m синамо, кино кино,кинотеатр
classe f синф класс



cochon m 
Conibien ? 
conjuguer

хук
чанд
тасриф кардан >спряга в __________

copier руинавис кардан т
corde аргамчин
corridor m дахдез
coucher хоб кардан
couleur
De quelle couleur 
est ?

ранг
ранги...чи хел 
аст?

cour хавли
couteau ш корд
craie f бур.
crayon m калам
cuisine f

dans

ошхона

(пешоянд) дар
danser раке кардан |ганцеватЖ ш1ш -
date f таърихи руз
dejeuner нахори кардан
demain пагох
a demain то пагох ДО"-------
demander пурсидан
demi нисф, ним
dent m дандон
dernier- ere охирин последний;
derrierre дар пушти
dess in m раем
dessiner раем кашидан рисовать^
deuxieme дуюм ВТОГ‘■

devenir ёфтан, пай 
бурдан

становиться Ш ;

devinette f чисток загадка

:

devoir 111

dictee f
вазифа задание
диктант диктант



dimanche m якшанбе воскресенье
diner хурок хурдан ужинать .
dire гуфтан говорить
divan m диван диван
dixieme дахум десятый I P f
donner додан давать
drapeau m 
drapeaux pi

байрак
байракхо флага

droit-e рост правый

Е е
eau f
l’eau chaude 
Г eau froide

об
оби гарм 
оби хунук

ecole f мактаб школа 1
eleve m f хонанда,талаба ученик.
ecouter гуш кардан слушать ̂  ./V  ,>
ecrire навиштан писать
elle вай она
encore боз еще
enfant m кудак ребёнок
entree f даромадгох вход
et ва и
etage m ошёна этаж • 1 Щ Ш г
ete m тобпстон лето
etre будан быть
exercice m машк предложение

F f
fabrique f фабрика фабрика- V 4 г -
faire
faire du sport

кардан 
ба варзнш 
машгул шудан

делать
заниматься

, • ч -- . •' ■ . •>спортом
famille f оила семья
faute f хато ошибка
femme f зан, хам cap женщина, жена
fenetre f тиреза окно

f



fermer

fihrier m

писар

francais 
le francais m 
la langue francaise

-France f

gomme f
grand-e
grand-pere
grand-mdre
grands-parents

ферма__________
пушидан, махдам 
кардан__________

ид кардан

феврал
духтар

маротиба
футбол
франсавй 
забони франсавй 
забони франсавй

Фаронса
бародар
хунук

хавои хунук
панир______
мева

gargon m 
gare f

писарбача
истгохл рохи 
охан________

чап
чутрофия
зарофа
хатпоккунак
калон
бобо
бибй
бобою бибй



gymnastique

habiter зиндагй кардан 1ШЙ1
heure
Quelle heure est-il ? 
II est 5-heures 
A quelle heure..

вакт, соат 
соат чанд шуд? 
соат 5 шуд 
дар соати чанд...

- Г' 
--г-....

hier дируз . •■ч ' .V4*-
histoire f таърих
hjver m , зимистон "|Г^З
hockeym . . • хоккей ..... -.-Г-—..,.____ _ ....
homme m одам, мард ^жчйяаГзе'ювёк-ii
hopital m беморхона CSlilk-
hymne m су руд и миллй, 

гимн
«■А--

V; l i
ici ин чо, дар ин чо ; ' Ш Ш Ь

il
ils

... . вай
онхо Е1 %.?*... . .................. ...

ily  a хает ш г  : г и  т
image f  5 раем, тасвир Л *  t f r A S S

inreressant шавковар, ачоиб интересный .. '

J j
"л'-'У- ‘Ф С*

; Ч: . ' .. ' J

| jambe f пой нога
janvier m - W ylfe _ январ январь

I jardin m бог сад
jaune зард
je .. ман Щ Щ Щ { ± __ _j__ _ J

I jeu m бозй .'. ..

jeudi ш i . панчшанбе
jeune ■ чавон
jouer Л эЖ »

v ..  .. бозй кардан
.

хокистарранг
гимнастика



j o u r m

р у з н о м а

ШЙп^авшн ■■

БШ Щ еф _________!к и л о м е т р

k o l k h o z  m  

k o l k h o z i e n  m

к о л х о з

к о л х о з ч й

к о л х о з ч й ( з а н ) колхоз:

х о н д а н н и т а т Б .

к р о в а -

и ю н

и ю л

ю б к а

р о с т ,  д у р у с т  

и н  д у р у с т  а с т

ш

1 а

'  '  V •>, ^  * * г 
' ..

о н  40 ,  д а р  о н  40 

а р т и к л и  

м у а й я н и и  ч и н с и  

з а н о н а

щ щ ]
т ш ж т т т - ш и р Ш О Л О К О  Ш В &

l a m p e f ч а р о г | л а м н а

l a p i n  m  j х а р т у ш Щ о л и к

l a r g e
■ жт" !*** ' ~ ' *r*gS*XS2: v

l a v e r  

s e  l a v e r  

l e

’

t .

в а с е ъ

ш у с т а н

ш у с т у ш у й  к а р д а н  

а р т и к л и  

м у а й я н и и  ч и н с и  

м а р д о н а

l e c o n f д а р е Ш о к

l e s

' ' 1 - t  A

а р т и к л и  

м у а й я н и и  

ш у м о р а и  ч а м ъ

о п р е д е л е н н ы й

l e t t r e f м а к т у б ,  н о м а { п и с ь м о



livre m китоб , книга -
loin ДУР далеко
long, longue дароз длинный-ая
luger чанасаворй

кардан на^аньках
lundi m Душанбе «понеделвниюШ

М  ш
ma аз они ман мой, моя
maman f модар мама, мать
madame f хонум госпожа, мадам
magasin m магоза магазин
mai m май май
main f даст рука
mais аммо, лекин но
maison f хона дом
mettre гузоштан, класть, надеть * | | |

пушидан
mal бад ШГхой, плохо
malade касал 1 1 W
mere f модар мать
manger хурдан кушать
manteau m палто пальто
manuel m китоби дарсй учебник !
marcher рох рафтан идти, ходить
mardi m сешанбе вторник
marim шавхар муж
mercredi m чоршанбе среда
mars m март март
masque f никоб маска
matin m пагохй утро
mauvais бад плохо
merci ташаккур спасибо
metro m метро метро
meuble m .ajlgfr1

W

мебел, асбобу 
анчоми хона

мебель



il est midi

monde m

murm
осорхона

musique f

nager шино кардан
natal
natale
ma ville natale

азиз (н. мардона) 
азиз (н. занона) 
зодгохи ман

neige f барф
барф меборад
нав
нух
бинй

пот т ном
поп
notre аз они мо

бахо, нишона
шимол

nous_______
novembre т ноябр

ним руз 
нимрузй 
соати 12 руз

калима

мусики

ман
ин манам

о лам, дуне
чаноб
аз они ман
баромадан

нишон додан
хайкал

девор



nuit f шаб ночь
пишёго m рак;ам •ябмер, * |  £  \

• О о
octobre октябр
occuper ишгол кардан !
oncle m таго, амак
oeilm чашм Ш й Г .......  1
oiseau m парранда птица
opera m опера опера
oreille f гуш ■
ou ё ИЛЙ. й
ой дар кучо где
d’ou аз кучо откуда £
oui бале, оре да
oublier фаромуш кардан забыть
ouvrier m коргар рабочий
ouvrir кушодан открыть

P p
pagef сах,ифа страница
pain m нон хлеб
plan m накша 'Ч-Р'Н-ШЧ- .......  ,.
plancher m фарш пол
panier m сабад корзина
pantalon m шим брюки
papier m Когаз бумага
parceque барои он ки потому что
parler ran задан говорить
passer гузаронидан проводить
patiner конкитозй кататься ;

кардан наконьках
pomme f себ яблоко
pommedeterre картошка «картошка -ШУ
pontm t : пул, купрук мост
Porte f У Ш * дар дверь 4ж



potrait m сурат
poule f мург

r rpoupee f лухтак, зона , v"v ^ т т ш т ш г '' 'кукла
pour барои ДЛЯ
pourquoi барои чй почему
premier -ёге якум первый - ая . ,
prendre • гирифтан брать
preparer тайёр кардан
pres дар назди
etre prSt тайёр будан Ш Ш д а К З ь .
printemps m ' бахор весна
professeur m муаллим
promener сайругашт гулять

кардан
puis баъд 'Ш Ш Ш Ю Ш Я Ш  щ щ ц

pupitre парта парта

Q q
quand кай
quatre
quatrteme

чор
чорум З Х ый

que чи
qu’est-ce que c’est ? ин чист? Что/это?
question савол Вопрос
qui кй кто i
qui est-ce ? ин кист? кто это?

R r
raconter накл кардан,

хикоя кардан
radio f радио радио
ramasser чамъ кардан, 

гундоштан
ranger ботартиб, чо ба приводить в

40  кардан порядок
regarder нигох кардан, 

тамошо кардан



rencontrer 
se rencontrer

repondre
reposer (se)

такрор
rester

возвращать________

кардан

Ш

;кий
д а

говорить
по-русски

revoir
rfcgle

rivier f  
robe f 
rond 
ronde

sac m
saison f

salle f

rue f_____
russe

parler russe

samedi m

бозгашт
баргаштан
вохурдан

чавоб додан
истирохат кардан

истодан, мондан

хеч чиз
хандидан
дарё

£ Ш ____________
куча__________
русй

бо забони русй 
ran задан

аз они вай
сумка 
фасли сол
чиркин
зал

салом

гирифтан
чадвал,
хаткашакдоида

курта (занона)
гирд, даврашакл

шанбе



sauter
savoir

semaine f
septembre m
serieux
serieuse

six
sixteme

soeurf

sortir

ЛЫЖЫ

солнце]

часто;

спортсмен
стадион

стод

хафта
сентябр
чидцй

аз они онхо
танхо
шаш
шашум
содца
маимун
лижа
хохар
бегохи, шаб
офтоб
аз они ваи
баромадан

sonner занг задан
soulier m пойафзол
souvent тез-тез
sport m варзиш
sportif m варзишгар
stadem стадион,

майдони
варзишй

stylo m 
sur

table f
tableau m
tablier m 
tante f

чахидан
донистан,
тавонистан

аз они ту 
миз
тахтаи синф 
пешдоман
хода, амма

ручка



tard бевакт поздно
tasse f пиёла
taxi m такси
telephone m телефон
t61ephoner занг задан
terre f замин
tes аз они ту твойЧая)-(ое) j
tete f cap ' |
texte m матн текст
them ЧО Й чай 1
theatre m театр
torehon m латта
tot барвакт Р Ш  ’ '  ‘ ‘
toujours доимо ш ж гх ю & у р гъ 'г  - '•■ '•"'3 

it . : ...........
train m поезд, катора
travail m кор
travailler кор кардан * Ав*»* л* ~ ~
tres хело Гг~ : ’ 1  

! /  ~ „ V
Irois
|roisi£me

се
сеюм

.} V. 
- |

trouver ёфтан ^находи®
fu ту

U u
un артикли 

номуайянии 
чинси мардона

une артикли 
номуайянии 
чинси занона

аршкль женского

usine f завод завод ** * ’ !

V  v
vacances f
vacances d56t6rJL/ 

Ш  .  -*v
— 2136Ё-

таътил
таътили
тобистона

каникулы, летние. •,,, ■* 
каникулы

'МФ'-ШтШк; Яю



i a t e f

1 1 * vendredi m
vemr

vetement
viande m pi

саиехат кардан

чомадон
гулдон
велосипед

ville f

чумъа
омадан
шиша

куртка
либосхо
гушт
кишлок, деха, 
русто________
шахр
руи, чехра
зуд, тез
дидан
ана

voism ш хамсоя
vouloir хостан
vous шумо
voyage ш 
voyager

wagon m 
week-end ш

zero m
zoo m боги хайвонот

вагон
рузхои истирохат

zebre f зарофа

сайёхат

оё хает?
чашмон



La poesie 

M ai

Le mai le jc l i  mai en barque sur le Rhin 

D es dames regardaiet du haut de la montagne 

Vuos etes si jolies mais la barque s'eloigne  

Qui done a fa it hleurer les sanies riverains

O r des vergers fleuris se figeaient en arriere 

Les petals tomber des eerisiers de mai 

Sont les angles de edit que j 'a i  tant aimee 

Les petnles fletris sont cjmm e ses paupieres

Sur le chemin du botd du fleu v e  lentement 

Un ours un singe un ehien incites par des tziganes 

Suivaient une roulette trainee par un ane 

Tandis que s 'eloign ait dam  les vignes rhinanes 

Sur un fifre  lointain un air de regimen

Leinai le jo li mai a pare les m ines  

D e lierre de vigne vierge et de rosiers 

Le vent du Rhin sec<\;e sur leJyord les osiers 

E t les rosea их jabeurs et les fleurs nues des vignes 

-  —
„  ^  -  

/  ; V 4/  Alcools, 1913 , Gallimard

Guillaume Apollinaire
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